RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1890. Andra Kammaren N:o 7.

Onsdagen den 19 februari
kL. 11 £ m.

§ 1.

Herr statsrddet m. m. 4. Ostergren aflemnade Kongl. Maj:ts
propositioner till Riksdagen:

med forslag till dndrad lydelse af 74 § regeringsformen;

med forslag till lag angéende dndring i vissa delar af straff-
lagen och till lag angaende dndring i vissa delar af straflagen
for krigsmagten den 7 oktober 1881; och

angdende #ndrade bestimmelser med afseende pa de all-
ménna laroverken och pedagogierna.

Dessa kongl. propositioner begirdes pd bordet och blefvo i
foljd deraf bordlagda till nista sammantride.

§ 2.

Justerades protokollet for den 12 innevarande februari.

8 3.

Herr talmannen till kdnnagaf, att herr A. Lilienberg anmalt,
det han, till foljd af intraffadt sjukdomsfall inom hans familj,
vore forhindrad deltaga i dagens sammantride.

§ 4.

Foredrogos, men blefvo & nyo bordlagda:
statsutskottets utlatande n:o 7; och
Andra Kammarens tredje tillfalliga utskotts utlitande n:o 1.

§ b.

Till kammarens afgirande forelag till en bérjan lagutskot-
tets utldtande n:o 9, i anledning af vickta motioner om dndringar
i utsokningslagen den 10 augusti 1877,
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Angdenderdlt I motionen n:o 162, hvaruti fem ledamoter i Andra Kam-
for linsmin pyaren instimt, hade herr J. Bromée foreslagit, »att 2 § 1 utsok-

alt anstilla

utmditning
m. m.

ningslagen den 10 augusti 1877 maétte dndras och erhilla den
lydelse, att lainsménnen, hvar inom sitt distrikt, mé ega rattighet
verkstilla utmitning och forsiljning af utmitt losegendom, da de
derom af fordringsegare anlitas».
Under punkten 1 af foreliggande utlatande hemstilde emel-
lertid utskottet, att motionen icke métte vinna Riksdagens bifall.
Efter foredragning af punkten anforde:

Herr Bromée: D4 jag icke med tystnad kunnat forbigh
lagutskottets afstyrkande af bifall till min motion om det lilla
tilligget och éndringen af 2 § i nu gillande utstkningslag, torde
det ursiktas mig, att jag mot utskottets motiveringar framstéller
nigra erinringar.

Som af min motion synes, afser den intet annat dn ett
tilligg i nimnde §, att det méd std fordringsegare fritt vinda sig
till kronofogden eller linsmannen inom hans tjenstgdringsomrade,
d4 en fordran tvingsvis skall uttagas; och haruti méatte val icke
ligga nagon vada eller oegentlighet, alldenstund vi veta, att en
stor del kronofogdar nu uppdraga &t linsminnen utférandet af
dylika irenden; det skulle deremot alldeles gifvet hafva till foljd
minskade besvir och omkostnader for si vil fordringsegaren som
i synnerhet gildendren, hvilken ofver hufvud taget torde ha b a
6 mil fran sitt hem till kronofogden och saledes fa betala 16,
20 & 25 kronor i skjuts och forrattningskostnader, hvilka, i fall
linsmannen utfér utsokningsirendet, icke bora i medeltal stiga
till mer &n skjutsersattning for 1 & 17/: mil, eller 6 & 7 kronor.
En sadan lindring i kostnader ir efter mitt formenande vérd att
beakta, synnerligast f6r den gemom lagstkningen redan forut
hardt betungade och nodstilde gildendren, for att icke tala om
lindringen i besvir och kostnader for fordringsegaren, dé denne
kan undgé hemta det utstkta beloppet hos den lingt bort boende
fogden. Fogden #r ock i foljd af sina ménga och linga resor
mycket svir att triffa hemma.

Mine herrar! Jag tager icke dessa pipekade missforhéllan-
den ur luften utan har hirfor fakta, som jag skulle kunna pévisa.
Det finnes nemligen kronofogde i landet, som uteslutande syssel-
sitter sig med utmitningar och exekutiva auktioner, hvilka under
de bista skordedren inbringa tio & tolf tusen kronor.

Det #r nog mycket svart att forstd, hvarfor lagutskottet
icke kunnat i nigon man tillmdtesgh mina i motionen framstalda
snskningar, hvilka ga i den rigtning, att de kunna uppfyllas och
ovilkorligen skulle vara till gagn och nytta for allménheten och
sdrskildt till lindring for fattige galdendrer.

Redan &r 1620 voro kronofogdarne & vissa orter i riket
ansedda sisom ofverflsdiga, och den tidens regering fann pi den
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utvagen att under lingre tider till och med 15 ar pa annat sitl-Lngdenderdtt

indrifva kronoriintorna. fb'trt ldns;:mlélin
Fruktar kan hinda lagutskottet att, om min motion bifolles, (itt,:(%;g,g“
nagot dylikt skulle framdeles kunna intriffa? M. m.

Af utskottets beténkande skulle man dock kunna sluta, att (Forts.)
linsminnen numera #ro ofverflodiga, annorlunda &n som bitriden
at fogdarne. Si beqvamt det #n Ar att hafva dessa bitraden, si
tror jag dock icke, att lagstiftaren i verkligheten haft for afsigt
att aflona dessa tjenare it endast kronofogden.

Enligt utkottets dsigt skulle det for linsméinnen erfordras
hogre kompetensvilkor. om de skulle berittigas verkstalla utmét-
ning efter upp Irag af sokanden, #n om ordres dertill gifvas af
kronofogden. Hvarfér detta skulle ske, kan icke jag begripa, och
icke heller har utskottet upplyst derom.

Lénsmannen éro, enligt kongl. instrukiion af den 10 november
1855, § 4, skyldiga att »vid all tjenstgoring stilla sig till behorig
efterrittelse hvad lag och sirskilda forfattningar derpé tillampligt
innehéalla» etc.

I 6 § af nyssndanda instruktion foreligges lansman »att
fora dagbok eller diarium 6fver alla de foreskrilter eller reqvisi-
tioner & tjenstedtgdrder, som till honom ankommas.

7 § bestdimmer, att »linsman stande uppbordsmanna ansvar
efter lag {or de allminna eller enskilda medel, som han i och
for tjensten omhinderfars.

Saledes fir eller kan icke en linsman vara si okunnig och si
inkompetent, som lagutskottet framhaller. Utskottet dberopar sig
pé den personalkénnedom, Konungens befallningshafvande méste
ega rorande dem underordnade linsmén, men vill icke tillmita
denna myndighet samma kinnedom och varsamhet vid tillsitt-
ningen af linsman. Jag tror, att det ifven da &r nodigt att
iakttaga denna forsigtighet for att sparternas sikerhet ma vara
bevarad»; och jag tror, att i allinanhef si sker.

Utskottet hyser fruktan for »forvecklingar», om »inom samma
distrikt funnos tva behoriga utmitningsmén», och utskottet har
dberopat {ill stod for sitt afslag af motionen det sirskilda utskot-
tets utlitande vid 1877 érs riksdag, der det talas om, att andra
utmétningsmin &n kronofogdarne kunna vara af noden, eller der
det beter: »Nagra forvecklingar mellan kronofogden och den sar-
skildt forordnade utmitningsmannen behdfya ej uppstd, ty om
denne #r forordnad for visst distrikt, blifver han der ensam ut-
mitningsman, och afser forordnandet visst fall, lar ej Konungers
befallningshafvande underlata att derom underriitta kronofogdens.
Nigon svarighet att gora samma forutsittning eller rent af fore-
skrift for lansménnen, att vid erhallet uppdrag om verkstillande
af utmitning genast underritta kronofogden, kan jag ej finna.
For ofrigt larer det ga for sig att med utmitningsmirke forse den
egendom, som dr utmitt,
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D4 linsménnen 1 allmidnhet, enligt utskottets &sigt, dnnu
iro si okunniga och opdlitliga, att de icke kunna verkstilla ut-
mitning annat &n efter befallning fran kronofogden, si vore det
vl skiligt indraga hela corpsen och anslaget till densammas afl-
ning samt 1 dess stille ¢ka fogdarnes antal, en anordning, som
ju #fven var patinkt 1877, d& nya utsokningslagen skulle infs-
ras; anslaget till okade kronofogdetjenster kunde ju blifva lika
med det, som nu utgér till linsminnen.

Det #dr, som herrarne lidtt kunna forstd, icke afvoghet emot
kronofogdarne, utan o6fvertygelse om att en stor minskning 1
kostnader och besvir for allménheten skulle uppstd derigenom,
som gjort, att jag & nyo for Riksdagen framlagt motionen.
Tvirt om, de fogdar jag lart kinna, och synnerligast de i min
hembygd, #ro aktningsvirda och redbara min och de dro langt
ifran att likna vid den p& sin tid ryktbare Josse Eriksson eller
vid Slatte Jensen, hvilka forforo ratt hardt med allmogen.

Emellertid anhaller jag om bifall till min motion och af-
slag & utskottets betankande i denna punkt.

Herr Persson i Stallerhult: Herr talman! Vid flere fore-
ghende riksdagar har en sédan motion som den foreliggande
varit vickt, och lagutskottet har di hemstilt om afslag, hvilken
hemstillan blifvit af bada kamrarne godkind. Detta har gifvit
lagutskottet anledning att dfven i &r afsld motionen, och jag
skall be att fa yttra ndgra ord med anledning af utskottets fore-
liggande betankande.

Om man genomliser 4 § i utstkningslagen, s& finner man,
att Konungens befallningshafvande eger for bestamdt fall eller
inom visst omride forordna linsman eller annan lamplig person
att pd eget ansvar i kronofogdes stille vara utmatningsman. Hér
dr salunda tillfdlle beredt for utmiatningssékande att kunna fa
en annan utmitningsman #n kronofogde, s& vida han derom fram-
stiller begiran och foreslar en ldmplig person att vara utmit-
ningsman. Motiondren siger nu, att Konungens befallnings-
hafvande i ldnen icke begagnat sig af den i 4 § utsokningslagen
dem medgifna ritt att forordna lansman eller annan limplig
person att pa eget ansvar verkstilla utmitning. Ja, det kan nog
vara mojligt, att Konungens befallningshafvande icke hafva be-
gagnat sig af denna ritt, men det skulle vara intressant att hora,
huru vida man, 4 andra sidan, begagnat sig af réttigheten att
s6ka forordnande for viss person att vara utméatningsman i krono-
fogdes stille. Intill dess det kan bevisas, att Konungens befall-
ningshafvande afslagit en siddan begiran, si kan man icke med
skal ingd pad den nu foreslagna forandringen. Jag har verkligen
det fortroende till Konungens befallningshafvande, att jag ar all-
deles viss p4, att Konungens befallningshafvande, i hindelse en
dylik begiran framstélles och man uppger en viss person, som
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4r kompetent att vara utmiatningsman, icke skall afsld begiran Angdende rité
om hans forordnande i sddant afseende. J 6;; ld”f}’.’.'l‘lm
Utom de skil, som laguskotttet nu andragit och hvilka iro aut,:gt;?nga
hemtade fran ett utlitande af sdrskilda utskottet vid 1877 &rs . m.
riksdag. finnas méanga andra skil for afslag. Motiondren har i (Forts.)
sitt forslag begirt, att sokanden skulle fa ritt att vinda sig till
vare sig linsman eller kronofogde for att f& utmitning pa 16s
egendom. Man kan tinka sig, att detta forslag blir upphojdt
till lag. IEn sokande viander sig da till en linsman for att £4
utmétning verkstild. Nir si lansmannen kommer till gildeni-
rens bostad, s& upptickes det, att allt lostret tillhor icke gilde-
nidren utan annan person, och att det icke finnes nagon annan
tillgang #n fastighet. Da far utméitningsmannen — som icke
eger befogenhet att utmita annat dn losegendom — Aatervinda
med oforriattadt drende. I ett sddant fall fororsakas en utgift,
som méste af antingen sékanden eller den sokte betalas, och d&
uppkomma ju forokade kostnader i stillet for, som motiondren
asyftar, minskade.
Jag tror verkligen, med den kiinnedom jag har om férhal-
landet pa den trakt jag tillhor, att kronofogde endast i hogst
sillsynta fall lar sjelf foretaga utmétning, utan uppdrager detta,
likasom afven forsdljning af utmitt 16s egendom, &t sina lins-
min. Och skulle ‘en linsman vara sidan, att kronofogden icke
kan hafva fortroende fér honom, si #r det icke nigot att siga
om att kronofogden forrattar utmétning sjelf. — Huru jag dn
ser saken, kan jag icke finna, att denna motion skulle, der den
bifclles, foranleda till det, som motiondiren &syftat, utan anser,
att utsokningslagen, ritt anviind, redan i sitt nirvarande skick
ar till fyllest i detta afseende.
Jag yrkar bifall till lagutskottets hemstillan.

Herr Goransson: Herr talman, mine herrar! Ifran den
ort, jag tillhor, vet jag ingen oldgenhet af de stadganden i gil-
lande utsokningslag, som afse denna friga; och att doma efter
de beslut, som Riksdagen tre sirskilda ginger forut hirutinnan
fattat, tyckes det icke heller vara af behofvet pakalladt att fa till
stand denna lagforindring ens i ndgon del af landet. Inom mitt
kommittentskap d@re linsminnen redan nu foérordnade att vara
utmitningsmén, och de verkstilla alla utmétningar; och jag ar
ofvertygad, att, om det begiires dfven ifran andra orter att fa
linsmannen till utmétningsmin, Konungens befallningshafvande
— sé vida det dr en palitlig och duglig linsman som foreslagits
— icke skall forvigra sadant, utan att linsminnen dfven der
skola f&4 vara utmétningsmin. Motiondren har heller icke visat,
att det ar nagon, som har begirt att f& en linsman till utmit-
ningsman, och att detta blifvit vigradt.



N:wo 7.

Angdende rilt
for ldnsmdin
att anstilla

6 Onsdagen den 19 Februari.

Jag kan salunda for min del icke finna, att forindringen
ar af behofvet pakallad, och finner icke nigon oligenhet af det

utmdtning DUVarande forhallandet, hvarfor jag yrkar bifall till lagutskottets

m. m.
(Forts.)

hemstillan.

Herr Danielson: Jag tycker for min del, att lagutskottet
haft klena skil for sitt afstyrkande i detta fall, samt att motio-
nirens forslag bort af utskottet mera paaktas, #n som skett; ty
1 motionen afses en lindring for de fattige, och hos négra andra
lirer vdl vanligen icke goras utmitning. Om vid vissa utmiit-
ningar kunde inbesparas ndgra kronor af kostnaderna, vore si-
dant ju alldeles icke obilligt.

Att séga, att linsmannen icke skulle vara vuxen att verk-
stidlla utmétningar, dr heller icke nigot hallbart skal for ett af-
styrkande af forslaget, ty, sisom vi veta, hafva linsméinnen nu-
mera, innan de erhalla sina tjenster, mist forskaffa sig ganska
goda forkunskaper. De hafva forvirfvat sig icke si liten erfa-
renhet och i sitt fack icke s& ringa sakkunskap, atminstone si,
att de kunna gora en utmétning lika vil som kronofogden; och
det synes mig, att der kronofogden har linga resor for ait verk-
stalla utmatningar och der han verkstiller alla sadana, oberoende
t. ex. af afstdndet till utmitningsstillet, i manga fall fororsakats
onddiga utgifter for gildendren. Jag hade trott, att de skil,
som motiondren framhdllit i detta afseende, skulle af Riksdagen
paaktas, samt att den icke ar efter annat bort afvisa denna fraga.

Nu siger man, att Konungens befallningshafvande eger for-
ordna sirskild utmatningsman. Men det dr dock ett faktiskt for-
héllande, att denna ritt icke begagnas, likasom att det finnes
ofantligh ménga omraden, der andra for uppdraget lampliga per-
soner dn ldnsmin icke finnas och som #dro villiga att ataga sig
en sidan befattning. Vid sidant forhallande synes det mig, som
om linsmidnnen borde hafva utméitningars verkstillande, der si-
dant al fordringsegaren begirts, sisom tjenstedliggande, obero-
ende af forordnande dertill af kronofogdarne.

Jag kan heller icke gilla pastiendet, att, om linsminnen
skulle hafva dylikt aliggande, det icke funnes samma sikerhet
for utmétningsstkanden, som om kronofogden verkstilt forritt-
ningen. Det har visserligen intriffat, att en och annan linsman
varit mindre vederhiftig, men ofta ocksi, att forhallandet varit
enahanda med kronofogden. Afven pi grund hiraf borde
motiondrens forslag hafva vunnit nagot understsd. For min del
yrkar jag éterremiss till lagutskottet af det foreliggande betéin-
kandet i det syfte motiondren {oreslagit.

IHerr Andersson i Nobbelsf: Mig synes, att det varit
ganska klena skil, som motiondren och den siste talaren fram
dragit till forman for den foreliggande motionen.
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Om vi skola gifva linsm#nnen samma befogenhet i det
anforda afseendet som kronofogdarne, synes mig ocksé, att de
forre bora stalla samma uppbordsborgen som de senare. Detta
ater skulle medfora ansprak p& 6kning af linsménnens lonefor-
maner, hvilka ansprak Riksdagen for sin del sedermera kan hénda
icke skulle vara allt for bendgen att bevilja, da, sdsom vi veta,
inom landet finnes ett betydligt antal lansmanstjenster. Detta &r
ett af de skil, som gora, att jag fortfarande yrkar bifall till lag-
utskottets forslag.

Herr Mansson: Herr talman, mine herrar! Man kan ju
hafva olika uppfattning om de skil, som under dfverliggningen
rorande en viss friga framstéillas, och sid ar &fven har fallet.
Lagutskottet har haft sina skil, och motioniren jemte en talare,
som forenade sig med honom, hafva haft sina, men viger man
dessa skil mot hvarandra, si kan man ju, hvar och en frén sin
synpunkt, séiga, att skilen &ro klena.

D4 jag jemfort dessa skil med hvarandra, har jag fér min
del funnit motiondrens skil viga tyngre dn utskottets. Man vet
ju, att det fallet ofta forekommit, di kronofogdens ekonomiska
stillning varit af den beskaffenhet, att den enskilde fruktat for
att anlita honom vid utmitningar och forsdljningar, och att per-
soner, som nodgats anlita hans bitride, ofta varit alldeles rad-
losa, d& de icke haft ndgon annan att vinda sig fill, utan varit
nodsakade att till honom anfértro sin egendom. Nu har motio-
niren icke begirt annat &n en valfrihet mellan kronofogden och
linsmannen. Vi veta ju, att det finnes flere lansmén inom et
kronofogdedistrikt, och att det salunda #r sannolikt, att, om ocksa
kronofogden eller en eller annan linsman &r insolvent, en annan
lansman kan finnas, som har fortroende och 4t hvilken man
gerna vill lemna detta uppdrag. Valfrihet af utmitningsman
skulle derfor utgdra den storsta sikerheten for den enskilde, och
det vore si mycket mera rittvist att lemna den enskilde en sé-
dan valfrihet, som staten fér ndrvarande icke iklddt sig ansvarig-
het for tjensteminnen, utan den enskilde sjelf far std risken, om
utmitningsmannen icke #r vederhiftig och icke kan redovisa de
honom anfortrodda medlen. Denna valfrihet &r enligt min me-
ning det enda ritta sittet att forekomma sadana oligenheter.

Vidare har lagutskottet anfort, att, om denna valfrihet genom-
fordes, det blefve nodvindigt att hoja kompetensvilkoren for lins-
mannen och att af dem fordra anskaffande af uppbordsborgen.
For min del tror jag icke, att detta skulle vara nodvindigt. Ty
den summa, 2,250 kronor tror jag, for hvilken kronofogden skall
stalla borgen, dr s4 obetydlig, att den icke spelar nigon rol eller
erbjuder den ringaste sikerhet f6r uppbdrden. Hur jag ser saken,
forefaller det mig, som det rittaste vore att lemna den enskilde
tillfalle att sjelf vilja mellan kronofogden och linsmannen, och
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(Forts.)



Neo 7.5 °

8 Onsdagen den 19 Februari.

Angdende ratt ndgon hojning af lon och kompetensvilkor fér den senare kan

for linsmdn

alt anstilla
ubmdtning
m. m.
(Forts.)

jag icke finna vara for dndaméalet af behofvet pakallad.

Att framstéillning hos Konungens befallningshafvande icke
gores att fi annan 4n den ordinarie utmétningsmannen férordnad
vid dessa forrdttningar, ar helt naturligt, ty hvem skulle vil gora
en sddan framstallning? Icke den, som ar foremal for utmatningen,
och ej heller den, som begirt atgéirden. Hur jag ser saken, kan
jag icke finna annat, &n att den foreslagna forindringen #r onsk-
viard, och jag #r lifligh ofvertygad om, att man bor fringd be-
stimmelsen, att dessa forrattningar i allminhet endast fa verk-
stillas af kronofogden. Derfér forenar jag mig med herr Danielson
1 hans yrkande om #rendets dterremitterande, sd att lagutskottet
mi komma i tillfidlle att taga frigan under fornyad beprofning.

Herr Bromée: Jag har begiirt ordet med anledning af
ett yttrande af talaren pd skaraborgsbidnken, att det enligt min
motion skulle mota hinder for linsmannen att verkstdlla utmiit-
ning, om hos den, hos hvilken utmitning skall ske, ej finnes
nagon losegendom, och lansmannen ju skulle ega att utmiita en-
dast sidan egendom. Jag ber derfor att fi papeka klimmen i
min motion, hvilken lyder silunda: »att 2 § i utsdkningslagen
den 10 augusti 1877 métte dndras och erhalla den lydelse, att
lainsménnen, hvar inom sitt distrikt, ma ega rittighet verkstilla
utmdining och forsiljning af utmétt losegendom, da de derom af
fordringsegare anlitas.»

Jag har for min del dermed menat, och andra hafva idfven
tolkat detta sa, att linsméinnen skulle ega att utmita si vil fast
som los egendom, men att forsilja endast 16s egendom. For ofrigt,
och d& jag hort, att hdar i kammaren yrkats aterremiss af betin-
kandet, atertager jag mitt yrkande om bifall till motionen och
instimmer med herr Danielson i hans yrkande om Aaterremiss.

Herr Sven Nilsson: Det forefaller mig verkligen litet
underligt, att lagutskottet den ena riksdagen efter den andra mot-
sitter sig en s& billig reform som den motionsren foreslagit. Men
jag kan mycket vil forstd, hvarfor utskottet ar efter &r principielt
behandlar fragan p& samma sitt. Detta torde ha sin grand deri,
att ingen annan 4n motiondren hittills brukat yttra sig till fordel
for densamma. Utskottets skil hafva nistan aldrig i kammaren
af flere &n motiondrerna motsagts. Men jag kan icke neka till,
att, da enligt min tanke, friga icke #r om néigonting annat 4n
att lemna fordringsegaren ritt att vilja mellan kronofogde och
lainsman for utmitningens verkstillande, det icke skulle vara
niagon synnerligen farlig vig att betrida. Sikert dr, att det at-
minstone for allminheten blefve en icke si obetydlig besparing.
Ty om kronofogden for att halla utmétning skall resa ofver hela
linsmansdistrikt for att komma in i ett annat, blir kostnaden
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or sidana resor ganska betungande for den, som skall betala den, Angdenderdtt
hvilket alltid blir géldendren. Jag kan ej heller forestdlla mig, 7("l’t"t Z’n’f:t’('.z‘l‘;;'
att det blefve svarare for en lansman &n for kronofogden att skaffa iy itning
borgen for den lilla summa, kronofogden skall stilla borgen for; m, m.
jag &r viss om, att det icke finnes maéanga ldnsmin 1 landet (Forts)
som icke skulle kunna skaffa borgen for ett par, tre tusen kronor,
s att frin den synpunkten moter ej det ringaste hinder. Och
jag kan icke forstd annat, dn att om fordringsegaren icke har
fortroende for linsmannen, kan han begira kronofogden till ut-
mitningsman. Men fordringsegaren bor dock hafva vdft att, om
en linsman bor 1 nédrheten af honom sjelf, eller i narheten af
gildendren, for att minska kostnaden, begira den linsman, som
han icke blott har fortroende till utan som pa samma gang blir
honom billigast.

Jag skulle for min del vilja hemstélla om skrifvelse till
Kongl. Maj:t i denna friga. Om den redan dr afgjord i Forsta
Kammaren, kan det icke bli annat &n en opinionsyttring denna
kammare kommer att afgifva. I det fall ater, att Forsta Kam-
maren icke afgjort fragan, kan ju ett resultat vinnas redan vid denna
riksdag. Jag vill derfor hemstilla, att kammaren métte besluta, att
Riksdagen i skrifvelse till Kongl. Maj:t anhéller, det Kongl. Maj:t
tiacktes ldta utarbeta och for Riksdagen framligga forslag till sa-
dan dndring i 2 § utsokningslagen den 10 augusti 1877, att lins-
man mé ega rittighet verkstilla utmétning och forsaljning af ut-
mitt egendom, da han derom af fordringsegare anlitas.

Jag har siledes tagit bort af motionen orden »inom sitt di-
strikt» #fvensom ordet »1os» 1 »lgsegendom», emedan jag anser,
att om fordringsegaren vill begiira en lansman, som bor 1 annat di-
strikt &dn hans eget, bor han ha rittighet att gora det, liksom att lins-
mannen bor fa utmita afven fast egendom. Jag anhaller om pro-
position pa detta mitt yrkande.

Héruti instdimde herr Svensson fran Karlskrona.

Herr Bexell: Jag ville endast bitrdda motiondrens mening
och yrka afslag pa utskottets forslag.

Herr Wendt: Jag vill till en borjan med afseende pa ta-
larens pé kristianstadsbanken yttrande, att lagutskottet ar efter
ar afstyrkt motionen, fista uppmirksamheten pa, att utskottets
afstyrkande de tre féregdende &ren utan votering bifallits i denna
kammare.

Man Onskar, att valfrihet skall lemnas att till exekutor taga
antingen ldnsman eller kronofogde. I detta hinseende ber jag fi
fasta uppmérksamheten pa ett forhallande, som litt skulle kunna
intriffa.

Lansmannen infinner sig for att verkstilla utméatning for en for-
dran, och kronofogden kommer samtidigt fér att verkstilla utmiit-
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Angdenderitt ning for en annan. Hvilken skall ha foretride? Dessutom kan

for lansmdn
aty anstilla

utmdining
m. .

(Forts.)

ju hinda, att linsmannen den ena timmen verkstéiller utmétning,
och kort derefter kommer kronofogden och fullgdr samma alig-
gande utan att bli underrittad om, att utmitning forut skett af
annan utmétningsman. Och s kommer samma sak att pa samma
dag utmitas af olika forrattningsmén. Antag vidare, att den
forrattningsman, som sist verkstilt utmitning och icke egde
kinnedom om den forra utmétningen, forsiljer de utmitta effek-
terna, utan att den forste utmétningsmannen far kdnnedom om
och nir auktionen halles. Nir sedan den forste utmitnings-
mannen infinner sig for att verkstilla forsiljning, och ingenting
finnes att taga, hur skall man di bidra sig at?

Dessa torvecklingar synas mig tillrickligt visa olampligheten
af tva forrdttningsmén for samma dndamadl.

Jag vill icke upprepa hvad som forut sagts till forsvar for
utskottets forslag, det har talats tillréickligt derom, utan skall in-
skrinka mig till att yrka bifall till detsamma.

Hirmed var ofverliggningen slutad. Sedan Herr Bromée
numera atertagit sitt forut framstélda yrkande om bifall till mo-
tionen, édterstodo foljande yrkanden, nemligen 1:0 pa bifall till ut-
skottets hemstillan; 2:0 pa aflatande till Kongl. Maj:it af den af
Herr Sven Nilsson foreslagna skrifvelse i fimnet; och 3:0 p& fra-
gans dterremiterande till utskottet. Herr talmannen gaf propo-
sitioner &4 hvart och ett af dessa yrkanden ock forklarade sig anse
svaren hafva utfallit med ofverviigende ja for bifall till utskottets
hemstéllan. Votering blef emellertid begird och foretogs, sedan
till kontraproposition antagits yrkandet om &terremiss, i enlig-
het med féljande, nu uppsatta och af kammaren godkiinda om-
rostningsproposition :

Den, som bifaller hvad lagutskottet hemstilti 1:sta punkten
af utlatandet n:o 9, rostar

Den det ej vill, rostar
Nej;

Vinner nej, har kammaren aterforvisat drendet till utskottet
for fornyad behandling.

Omrostningen visade 74 ja men 106 nej; och hade kam-
maren alltsi beslutat aterforvisa drendet till utskottet for fornyad
behandling.
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LPunliten 2. Angdende dn-
dringar i §§
Under aberopande af hvad han i en vid sistlidna ars riksdag 55 och 56 ut-
afgifven motion anfort, foreslog herr Bromée i motionen n:o 67, S0kningsiagen.
i hvilken sex ledaméter af Andra Kammaren instimt, »att Riks-
dagen ville besluta foljande dndringar i 55 och 56 §§ utsoknings-
lagen, nemligen i

55 §.

For fordran, som grundar sig pd klar, tll betalning forfallen
Jorbindelse, som ock fordranm enligt protokoll 6fver offentlig auktion,
hvilken hérleder sig frin inrop af losegendom och ir till betalning
forfallen, ma ock, andd att betalningsskyldighet ej blifvit gilde-
niren dlagd, utmatning ske, der gildenaren vid utmatningstillfallet
utan jaf erkdnner skulden; dock skall utmatningsmannen, innan
utmétningen verstilles, om erkidnnandet taga skriftligt bevis, an-
tingen af gildendren sjelf eller, om han ej kan skrifva eller vill
beviset meddela, af tva ojafvige min.

56 &.

Vill nigon erhilla utmitning enligt 55 &, skall skriftlig an
sokan jemte originalfordringsbeviset, der utmiitming dskas pd grunc
af sddant, och protokollet vid auktionen eller utdrag deraf, om
utmdtmang skall ske pa grund af dessa handlingar, till utmatnings-
mannen aflemnas,»

Utskottet hemstilde, att icke heller denna motion matte af
Riksdagen bifallas.

I fraga hirom anforde:

Herr Bromée: Herr talman, mine herrar! Uppmuntrad
dels af den framging min motion i samma syfte forliden riksdag
ronte mom denna kammare och dels af uttalanden fran allmén-
heten 1 min hembygd, dristade jag att & nyo vid denna riksdag
fornya motionen. Men olyckligtvis har den nu vunnit lika litet
bifall infor lagutskottet, som den gjorde da. Jag kan cj neka till,
att_utskottet denna ging framlagt nagot battre skil for afslag dn
forliden riksdag, ty nu har dtminstone utskottet »svarat pa tal»,
s0m man siger.

Jag skall dock be fi papeka, att utskottet dfven nu anvin-
der som skil for afslaget: den fara utskottet anser ligga deri, att
il utméitningsmannen skulle dfverlemnas préfringen af den forbin-
delse, hwarpd utmitningen shulle verkstillas, ehuru val jag aldrig
framstalt nagot forslag om ndgon sidan préfning. Jag har nu
sisom dd {oreslagit, att forbindelsen skulle vara utmitningsgild
forst nir gildendren vid utmétningstillfillet vore néirvarande och
godkinde skulden. Alltsd behofver den ej profvas af utmitnings-
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mannen, lika litet som han behofver eller kan profva en under-
domstols eller administrativ myndighets utslag, huru vida det kan
dndras eller icke, om det ofverklagas.

Skulle utmétningsmannen bega fel vid utmétningen, kan ju
den, saken ror, i dessa fall, lika som nu ofta sker, f4 anfora be-
svir ofver forriittningen. Utskottets farhagor, att min afsigt med
dndringen, som vore ej blott minskande at lagstkningskostnader
for gildendren, utan afven att genom okad snabbhet hindra honom
fran  att undanskaffa sina tillgdngar, skulle omintetgioras deri-
genom att gildendren vid utmétningstillfallet holle sig undan,
anser jag viga bra litet och kunna i intet afseende tillmitas mera
betydelse #n da gidldendren hiller sig undan, nar han skall del-
gifvas lagsokningen efter den nu vanliga proceduren. IKostnaden
for kommuniceringen torde vil i de flesta fall stilla sig lika som
fér bestket att utmita. For resten dr det hvarken det eua eller
andra undanlagsfallet jag ansett kunnea forhindras med den fore-
slagna lagforandringen, utan en forbéttring och forenkling i all-
mdnhet och for de allra flesta utmitningsforrattningarna.

I detta fall torde det lika litet kunna hindras, att i enstaka
fall lagen skulle kunna kringgas, likasom man ser, att till och
med stranga stadganden i straflagen kunnat undgé tillimpning
mot den, som annars synts varit hemfallen derunder.

Som jag i min motion hemstilt, att utskottet ville, i fall min
framstéllning der vunnit bifall, vidtaga den redaktionsférandring,
som 1 foljd deraf kunde synas behoflig, s& har det ju varit lith
for utskottet att infora t. ex. den foreskriften, »att da for-
bindelse lemnas till utmétningsman for verkstillighet, skulle han
vara skyldig derom i bref underritta galdendren t. ex. 14
dagar eller 3 veckor fore utmitningsbesoket, hvarigenom »den
tidsutdréigt, som onekligen fororsakas genom det ordinarie utsok-
ningsforfarandet» och, enligt utskottets dsigt, »ofta dr till fordel for
bade fordringsegare och gildendr», lika fordelaktigt fast mycket
billigare och enklare kunnat bibehadllas.

Att skulder for inrop af losegendom pa auktioner stundom
uppga till ganska betydande belopp, der dyrbar losegendom samt
hastar och kreatur forsiljas, anser jag borde varit kdndt jemval
for lagutskottet. Jag har sjelt manga ginger bade inkasserat
och betalt stora belopp for inrop af loséren.

Hvad till sist utskottet anfor, »att den foreslagna lagéindrin-
gen skulle dppna ett vidstriackt falt for svikliga tillstillningar till
forfang for tredje man» etc., derpad kan jag endast svara, att det
icke skulle gi léttare att anstilla siddant bedrageri da, dn det nu
kan ske. Séasom exempel ber jag fia papeka, att da en gildendr
blifver lagsokt pa en drlig skuld, som han ej vill betala, och d&
han vet sitt obestind, har han foérut till en god van gifvit en for-
bindelse & en fingerad skuld, pa hvilken vdnnen éfven anmodas
lagsoka. Emot den rigtiga skulden afgifves forklaring med bestri-
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dande af krafvet, men den origtiga godkinnes. For den senare Angdende dn-
erhalles da utslag si langt forut, att den forra icke hinner fa for- g’,’”’g"” 5;‘ §g
ménsritten bevarad fére den senare. Jag anser derfér den nu- sgk:ficnlgs:lag:n.
varande proceduren wmera limplig for den, som vill anvinda skoj (Forts.)
i denna del, &n det af mig foreslagna sittet, synnerligast om man
till det gamla far lagga stadgandet om s. k. »18sorekop».

Hr talman! Med stod af hvad jag sd vdl i motionen som
nu haft dran anfora, vigar jag &ndock yrka bifall till min motion.

Herr Wester: Den forevarande motionen innehéller enligt
min uppfattning en sé rigtig och vil grundad tanke, att den bor
af Riksdagen noga beaktas. Den innehaller ett fro, som, behorigen
utveckladt, bor gifva anledning till en vilbehoflig lagforandring
1 motionens syfte. Ganska ofta och ganska allmént hor man
klagas derdfver, att lagsokning, synmerligen da géldendren bor
langt fran fordringsegaren, medfsr betydliga kostnader och besviir,
samt ej minst derdfver, att allt for lang tid &tgar for att pa rattslig
vig uttd en fordran, dfven om denna grundar sig pé klar skuld-
sedel, hvilken gildendren erkdnner, och sidana skuldebref dr det,
som i de flesta fall dro foremal for exekutiva myndigheters be-
handling. Om befogenheten af sadana klagomal erkénnes — och
jag tror, att man i manga fall méaste gora det — si tager jag
for gifvet, att det dr bada statsmagternas pligt och astundan att
soka rada bot for siddana olagenheter. Detta kan ske derigenom,
att lagsdkningsproceduren forenklas och forkortas, si vidt detta
nemligen kan lata sig gora, utan att réttssiakerheten dfventyras.
Detta ater synes mig kunna ske med hinsyn till hvad ifraga-
varande forslag gar ut pd. Motiontirens forslag asyftar en sidan
andring i gillande lagbestimmelser, att man for fordran, som
grundar sig pa klar och till betalning forfallen forbindelse, er-
haller utmatning, s& vida ej jaf vid utmétningstilifallet framstélles.

Af motionirens formulering framgar, att densamma asyftar,
att sidan utmitning skulle kunna erhallas for hvarje klar och
till betalning forfallen férbindelse, men jag anser for min del det
for ndarvarande icke vara radligt att taga steget si fullt ut. Der-
emot synes det finnas atskilliga handlingar och fordringsbevis, pa
grund af hvilka siddan atgird limpligen borde kunna erhéllas,
t. ex. accepterade rdkningar och de ailmant férekommande enkla,
ovilkorliga skuldebrefven. Det kan icke vara lampligt att har
formulera redaktionen af en lagparagraf i sadant syfte, och jag
har icke heller formaga dertill, men, for att blifva ritt forstadd,
vill jag ndmna hvad for skuldebref jag afser. Jag afser sidana
skuldebref, hvarigenom nagon forbinder sig att till viss man eller
viss man eller ordres eller innehafvaren pa bestimd forfallotid
eller efter viss uppsiagningstid betala visst belopp med viss rinta.

Om en lagforandring kan och bér vidtagas, det dr vil
beroende derpd, huru vida genom en sddan forandring dels icke
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Angdende @n nagons ratt krinkes dels ock nigons ritt framjas. Hir 4r nu
‘;g";gcz"g;g, 5? fragan om géldenir och fordringsegare. Det gifves nog derjemte
dkningslagen. d0dra réttsinnehafvare, hvilka lagutskottet dfven antyder, och jag

(Forts) Vil lingre fram tala om dem, men, jag upprepar det, fragan
galler nu egentligen gildenir och fordringsegare. Om foljaktligen
genom nu ifrdgasatta dndring gildendrens ritt icke krankes, men
fordringsegarens ritt frimjas, bor noga tagas i ofvervigande om
dndringen icke har skal for sig. Genom de vilkor, som gilla
for att i en utmitning verkstild i den ordning, jag nu sagt,
eller att utmitningen icke far foretagas med mindre gildeniren
erkinner skulden, synes det mig ligga i gildenirens skon att
afgora, huruvida en dylik utmitning far ske eller icke. Vill han
icke medgifva en siddan utmitning, si behéfver han blott siga:
jag erkinner icke skulden. Han behofver icke ens uppgifva skiil
Ior sitt bestridande. Denna omsténdighet bor vil beaktas, ty det
kan ju hianda, att skulden &r fullt rigtig, och att man icke har
ndgot verkligt skil att komma frin densamma men genom
invindningen vill for tilifillet undvika utmitning och for sadant
dndamil framstilla ett jif, som icke ar rigtigt. Genom redak-
tionen i uttrycket, att han icke behofver annat &n godkinna
skulden, forfaller for honom nsdviandigheten att komma fram med
en storre eller mindre osanning for att slippa frin utmitningen.
Han siger endast: jag erkinner icke skulden och #r fri fran utmat-
ningen.

Vid sddant forhallande kan jag icke se, att gildenirens ritt
kan pd nigot sitt genom en sidan bestammelse tillfogas nigon
krinkning, utan denna kommer forr att linda honom till mycken
nytta i den hindelse han vill, men icke kan, betala skulden utan
r tvungen lata det gd till utméitning. Han kan nemligen genom
detta forfarande undvika att betala utmatningskostnaderna. For
fordringsegaren medfor den ifrigasatta bestimmelsen den fordelen,
att han, som ar bade juridiskt och moraliskt beriittigad att pi
forfallodagen fi sin fordran gulden, derigenom inom kortare tid
erhéller betalning &n som varit fallet, om han mast verkstilla
lagstkning.

Det &r mycket mojligt, att mot detta forslag kunna goras
ménga och vigande inkast. Men hvarken de uttalanden, som
vid foregiende riksdag, da frigan afven var fore, gjordes mot
forslaget, eller de anmirkningar deremot, som finnas i lagutskottets
foreliggande betinkande, synas mig vara invindningar af den
betydelse, att de bora foranleda till forslagets forkastande.

Jag skall tillata mig att i korthet bemdta lagutskottets skél.
Lagutskottet siger: — — — — — — — — —  _ _ __
»I forsta rummet moter den betiinklighet, att det i de fall, da.
sidant forfarande pakallades, skulle tillkomma utmitningsmannen
att profva, huru vida den af sskanden foretedda forbindelsen upyp-
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fyller de vilkor, som enligt forslaget skulle gora densamma ut- <ngdende dn-

métningsbar.»

Utskottet hyser salunda betdnkligheter att anfortro at veder-
borande exekutorer profningen, huru vida de handlingar, som féretes,
aro af den beskaffenhet, att utmitning pa grund af dem far ske.
Men om vi erinra oss de kompetensvilkor, som erfordras for att
erhilla kronofogde- och stadsfogdetjenster, finna vi, att man icke
har nagot skdl och knappt ritt att betvifla, det dessa personer
icke skulle ega bade insigt och erfarenhet samt forméaga att bedéma
rigtigheten af de handlingar, som kunna liggas till grund for
dylik utmatning. Sarskildt om de kort men tydligt komme att
i lagen beskrifvas, blefve en sadan profning latt och enkel. De
skulle f& att bedoma en accepterad rikning eller ett skuldebref
med viss betalningssumma, deri forskrifning skett utan négra
vilkor, ty hade utfastelsen skett under vilkor, att det eller det
skulle uppfyllas, da vore forskrifningen icke lingre enkel. Skulle
nigon ging tvekan uppstd, om utmétning pd grund af en handling
borde folja eller icke, s& intriffade endast det, att utmitnings-
mannen, om han vore klok och forsigtig, forklarade: jag kan icke
verkstilla utmitning p4 sadan handling. Féijden af dylikt beslut
blefve den, att fordringsegaren gjort en resa forgifves till utmit-
ningsmannen. Denna foljd dr emellertid icke af beskaffenhet att
utgéra nagot skal for att forkasta en lag, som i ofvervigande
antal fall vore nyttig for allminheten. Vidare siger utskottet.
att det kan intriaffa, att gildenéren vid utmiatningstillfallet haller
sig undan och salunda omintetgdr hela forfarandet. Ja, det ar
sant, sddant kan hinda, men liknande intriffar under lifvets alla
forhallanden. Vill galdendren tredskas, ar det illa for fordrings-
egaren, men foljden blir densamma, om gildendren kommer och
siger: jag erkianner icke skulden. Fordringsegaren kan mojligen
fa verkliga kostnader, om &n icke stora. Man bor dock noga mirka,
att forslaget icke innehaller ett ovilkorligt stadgande utan endast
en ratt for fordringsegaren att anvinda deri ndmnda utvig. Det
stdr honom oppet att hds Konungens befallningshafvande & utslag
4 sin fordran, om han inser att gildenaren skall krangla pa ett
eller annat sidtt och derigenom géra nu foreslagna atgird utan
verkan.

Vidare aar utskottet mot forslaget invéndt foljande: »Erfa-
renheten har &dagalagt, att den tidsutdragt, som onekligen for-
orsakas genom det ordinarie utmitningsforfarandet, ofta dr till
fordel for bade fordringsegare och géildendr. Sedan lagskningen
delgifvits galdeniren, sporras nemligen denne genom den da tyd-
liga och hotande faran for det stérande ingrepp i hans ekono-
miska forhdlanden, som utmitningen innebdr, till lifligare an-
stringningar att anskaffa medel till en frivillig uppgorelse, under
det han kanske forut, i forhoppning att fordringsegaren icke
skall vilja gora sin ratt gillande pa sidant sitt, endast latit
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tiden g4 utan att vidtaga négon allvarlig atgird for forbindel-
sens fullgorande. Den mojlighet, som salunda for gildendren
forefinnes att undvika utmitning, skulle genom det nu foreslagna
forfarandet omintetgdras, d& utmétningsmannen skulle utan vi-
dare forberedelse infinna sig hos géldendren och verkstilla utmét-
ning, hvilken jemvil skulle afse den, pi sitt ofvan blifvit antydt,
stundom icke obetydliga kostnaden for utmitningsforrattningen.»

For sa vidt jag kan ritt uppfatta detta yttrande, s& visar
det den tanke, att man icke skulle genom lagstiftning eller for-
indring i lag fortaga gildendren den forméan af tidsutdrigt, som
han till foljd af nuvarande enligt min mening bristfalliga lag-
stiftning far &tnjuta.

Da en person atagit sig att betala ett belopp pa en viss
dag, sd har han skyldighet att fullgtra detta, och fordringsegaren
har #dfven en lika klar ratt att pd den dagen aterfd summan,
Kunde lagstiftningen blifva fullkomlig, d& skulle den verka si,
att fordringsegaren finge -igen sin fordran pé& dagen, dfven om
gildeniren tredskades, men detta later sig icke gora, och man
kan icke hjelpa att, om géldendren tredskas eller brister i full-
gorande af sina forbindelser, fordringsegaren fir vinta. Men icke
synes mig detta utgora skal alt forkasta en lagfordndring, pa det
att gildendren mé bibehéllas vid denna férmén af en langre tids-
utdrigt, om ens en dylik tidsutdriagt i sjelfva verket kan vara
till nagon nytta. Det ar ju en erkidnd regel, att ordentlighet &r
det forsta vilkoret for vilstind, men under nuvarande forhéallan-
den forledes man att icke vara fullt ordentlig. I'or mig synes
det nyttigast for samhaillet 1 sin helhet, om man stiftar sddana
lagar, som uppmuntra till ordentlighet i stéllet for tvart om, och
att det later sig gbra visas bast deraf, alt personer, som syssla
med vexlar, om hvilka man vet, att de vid ringaste drojsmal
medfora en temligen snabb exekution, i de flesta fall d4ro mycket
punktliga i detta afseende. Det mé for ofrigt vara hirmed huru
som helst, s& fins det dock intet skil for en lagstifining, som
fister afseende vid den forman, som genofn tidsutdriigt kan bere-
das en forsumlig gildenér.

Utskottet invinder slutligen: »Hértill kommer, att den fore-
slagna lagiindringen skulle dppna ett vidstrackt falt for svikliga
tillstdllningar till forfing for tredje man, i det att genom oOfver-
enskommelse mellan gildendren och en utméitningssokande for-
mansritt p4d grund af utmétning latt skulle kunna obehdrigen
beredas for en fordran, som till och med kunde vara helt och
hallet fingerad.»

Det forutsittes tva fall, det ena att en gildendr vill gynna
en fordringsegare med utmitning pd en annans bekostnad eller
det andra att en gildendr for att forekomma en fordringsegares
ratt att soka utmitning skulle rent af dikta ett skuldebref at en
god van och sdga: »hir #r skuldebrefvet; gi till kronofogden
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och stk utmitning». Hvad det forsta fallet betraffar eller att Angdende dn-
gildendren skulle vilja gynna en fordringsegare, sa lar det icke d””9‘7?‘52 §§
betyda négonting alls, om denna lagindring vidtages eller icke, sok:fngslagz
ty vill galdendren nagot dylikt, s& ar det den littaste sak 1 verl- (Forts.)
den for dem att korama ofverens om, att fordringsegaren skall

lata lagsoka honom hos Konungens befallningshafvande, som da

meddelar utslag, utan att ndgon menniska vet om det. Och for

ofrigt, om galdendren vill vara bedriglig, si fins det s& ménga

satt att ga till viga pa, att detta inkast icke torde hafva sa stor

betydelse. Dessutom kan ju en fordringsegare begagna den i

lagen tillatna rétten att inom en ménad efter utmatningen soka
galdenaren i konkurs. Om denna lagidndring profvas nyttig och

nodig, sd ldr det icke vara nagon svarighet att dstadkomma en

redigering af paragrafen, som kan befinnas tillfredsstillande, och

som jag for min del anser den béde nyttig och nddig, s& hem-

stiller jag, att drendet métte Aterremitteras till lagutskottet, pa

det att utskottet matte taga i omprofning, huruvida icke nagot

kan goras i denna sak.

Herr Petersson i Runtorp: Denna lilla friga synes mye-
ket obetydlig, men jag fruktar for, att den kan komma att med-
fora storre fara, #n man vid forsta paseende kan tro. Bade
motiondren och den siste talaren sade att det skulle g& s& litt
for sig, och det tror jag nog ocksd i vissa hinseenden. Men da
den siste talaren nimnde, att utmétningsmannen skulle kunna
bedoma, om fordran #dr enkel och rittvis, si tror jag, att detta
torde blifva svarare. IIan har blott att halla sig till ordalydelsen
af skuldebrefvet, men huruvida icke tredje mans ritt dd kommer i
fraga, det tyckas de glomma. De synas tro, att det icke kan finnas
mer én en fordringsegare och att, om gdldenéren och fordrings-
egaren komma oOfverens att en saddan handling skall gilla, s&
har man icke nagot att siga. Men vi veta alla, att under nu-
varande forhallanden s& icke #r fallet. Det kan finnas sidana
gildendrer, som vilja gynna vissa fordringsegare, och da blir
detta det bista sitt for dem att ga till vaga pa. For min del
tycker jag vi hafva en tillrackligt sorglig erfarenhet af att det
fins daliga personer, som stka undandraga fordringsegarne sina
tillgdngar, och fi de nu en sidan lag till hjelp, s& tviflar jag pa,
att man skall lyckas fi ut sin rdtt af manga. De behofva ju
icke mer #&n trdffa aftal med utmétningsmannen att motas i
skumrasket och verkstilla utmitning, som sedan vinner laga
kraft, utan att nidgon vet af det; och nidr s& de andra fordrings-
egarne komma, si dr utmitningen oéterkallelig. Akten eder for
detta forslag! Jag yrkar afslag derd och att det aldrig mera
méatte komma tillbaka, ty mycken fara kan ligga derunder.

Herr Persson i Stallerhult: Oaktadt de foregfende talarne
sokt vederligga lagutskottets utlatande, vill jag dock vaga for-
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Angdende_dn- soket att yrka bifall till detsamma, sam} #fven yttra nagra ord
dringar i §§4j]] forsvar derfor.

55 och 56 ut-
sokningslagen.
(Forts.)

Tankegingen i motiondrens forslag dr val att soka nedbringa
kostnaden i lagsokningsméal, men jag for min del tror icke, att
detta skulle lyckas i manga fall, om hans forslag blefve lag. 1
de flesta fall skoter vil borgendren sjelf om sjelfva lagedkningen
pa egen hand. Han skaffar sig hos konungens befallningshaf-
vande en resolution pa sin fordran och ofverlemnar sedan denna
resolution till nirmast i orten boende stimningsman for att del-
gifvas gildendren, hvilken sedan har atta & fjorton dagars tid
att forklara sig ofver ansokningen. Den redbare gildendéren er-
kénner nog sin skuld och gér inga invindningar, men han stker
under tiden att betala sin skuld for att undvika vidare kostnader.
Jag tinker nu sarskildt p4 den gildenir, som bade kan och vill
betala, men icke kan gora det just vid det tillfille, da delgifningen
sker. Derest motionarens forslag skulle blifva lag, s& komme
utmitningsmannen att jemte ett vittne infinna sig hos galdendren,
och om denne d& icke genast kunde betala sin skuld, verkstdldes
utmétning omedelbart, och kort derefter blefve den utmatta egen-
domen forsald. Mig forefaller kostnaden harfér blifva méng-
dubbelt storre #n den nuvarande, di gildendren pa vanligt sitt
delgifves resolutionen och sedan betalar sin skuld.

Endast detta har jag velat andraga sisom tillagg till lag-
utskottets utlatande; och jag tager mig derfor friheten yrka bifall
till utskottets hemstillan.

I detta yttrande instdimde herrar Smedberg och Redelius.

Sedan ofverliggningen hirmed forklarats slutad samt herr
talmannen till proposition upptagit de olika yrkandena, blef ut-
skottets hemstillan af kammaren bifallen.

Punkten 3.
Bifolls.

§ 6.

Foredrogs och bifélls statsutskottets utlitande n:o 17 i an-
ledning af Kongl. Maj:ts proposition anglende befrielse frdn ut-
gifvande till kronan af vissa s. k. skilnadsarrenden.

§ 1.

I ordningen forekom hirnist statsutskottets utldtande n:o
18, i anledning af vickt motion angdende beviljande &t arrenda-
torerne af statens dominer af anstind med erliggande af halfva
arrendeafgiften for innevarande Ar.
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Utskottet hemstilde i detta utlatande, att ifrdgavarande,
inom Andra Kammaren af herr N. Nilsson i Skirhus vickta
motion, n:0 78, icke matte till n4gon Riksdagens atgird foranleda.

Efter foredragning af drendet begirdes ordet af motiondren

Herr Nilsson i Skarhus, som yttrade: D4 Kongl. Maj:t
redan tagit i allvarligt 6fvervigande de omsténdigheter jag med
min motion afsett, har jag icke nigot yrkande atf gora.

Utskottet hade dock enligt mitt férmenande bort fasta nigot
afseende dervid, att mitt forslag afsdg anstand till den 1 noverm-
ber, under det deremot i Kongl. Maj:ts forslag tiden ar bestdmd
till 1 oktober. Ett uppskof i enlighet med mitt forslag hade
varit en god sak fér arrendatorerna.

Men di Kongl. Maj:t redan vidtagit atgirder i motionens
syfte, vill jag for min del icke gora nagot yrkande.

Vidare anfordes icke. Utskottets hemstallan bifslls.

§ 8.

Harefter foretogs till behandling statsutskottets utlitande om skrifvelse
n:0 19, i anledning af vickt motion om skrifvelse till Kongl. till Kongl.
Maj:t rorande sittet for forsaljning af vissa kronans dominer. Mg‘f’”‘i’“”ﬁle

I en inom Andra Kammaren vickt och till statsutskottets‘;dz-',l{:f;];;r'
remitterad motion (n:o 47), hade herr G. Brikson i Myckelgard vissq af kro-
under &beropande af en i samma &mne vid sistlidet ars riksdag nans domdner.
vackt motion och de da af honom anforda skal, foreslagit, det
Riksdagen matte i skrifvelse till Kongl. Maj:t uttala ¢nskvird-
heten deraf, att, innan forsiljning af kronans domi#ner skedde,
det méatte understkas, om icke egendomen kunde fordelas i smérre
brukningsdelar, som i s& fall borde siljas hvar for sig.

P4 anforda skdl hemstiller utskottet, att ifragavarande mo-
tion icke matte till niagon Riksdagens atgird foranleda.

Emot denna utskottets hemstillan hade reservation anmiilts
af herr H. Andersson i Bringésen.

Sedan utskottets hemstallan blifvit upplést, anforde:

Herr Erikson i Myckelgird: Jag betraktas mojligen sisom
onddigt envis, di jag dfven i ir framligger denna motion; men,
mine herrar! jag anser den vigtig och derfor haller jag i mig.
Jag tackade statsutskottet forlidet ar for instimmandet i motio-
nens syite; jag gor det dfven i &r, synnerligast som statsutskot-
tet nu med mera eftertryck godkant i motionen uttalade 6nsk-
ningar. Men detta forargliga >men»> har &fven i ir kommit med,
»ty», siger utskottet, »utskottet anser nagon sirskild atgird i
forevarande dmne nu icke bora frin Riksdagens sida ifrdgakomma,
helst som utskottet inhemtat, att Kongl. Maj:t jemval under
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Om skrifvelse senaste 4ret lemnat bifall till vissa kronoegendomars sonderstyck-
Z‘}’l?.tK_‘_’”gl'd ning vid deras forsiljning.» Ja, jag vill visst icke bestrida, att
sdtatjei }%:aﬁf_ sddant mojligen skett, ehuru jag icke kinmer till nigot sidant
saljning af {all fran min hemort. Der, liksom i det ofriga Norrland, borde
visse_af kro-dock delning helst ske, ty dominerna hafva der uppe vida storre
nans domdner. grogler pa mantalet &n i mellersta och sodra Sverige. I Jemtland
(Forts.)  finnas cirka 80 bostillen, deraf manga med 2, 3, 4 & 5,000 tunn-
lands areal pa mantalet. Lét vara, att_en del af jorden 4r dalig;
men storre delen torde dock ej vara simre &n att den kan frukt-
bargoras, om den i mindre lotter kommer i arbetsamma hander.
Herr Hans Andersson hsr i sin reservation omnimnt ett par
dylika bostillen; jag skall hér ytterligare nimna ett. Det dr
nimligen Willviken vid Storsjon i Jemtland; det har lingstrickta,
mot sjon sluttande odlingsbara egor, der ménga familjer skulle
kunna hafva sin utkomst, om det blifvit deladt i smérre lotter.

S8 har emellertid ej skett.

Mig synes det vara en ganska stor skilnad i sak, om do-
méanstyrelsen har rdttighet att foresld delning, eller om den har
skyldighet att alltid se till, huruvida sidan delning med fordel
kan ske. For att afhjelpa det nu rddande missforhéllandet be-
hofves blott den lilla forindringen i gillande fdrordning, att vér-
deringsndmden finge sig &lagdt att alltid tillse, om e] delning
kunde verkstillas och i si fall afgifva forslag derom.

Det iir, sisom jag nyss nidmnt, isynnerhet i Norrland, som
flertalet for styckning passande doméner férekomma. Jag med-
ger derfor, att det kan vara ursiktligt, om flertalet af statsut-
gkottets ledamoter icke kinna till, huru det forhaller sig med
domanerna deruppe. Fran denna landsdel — pa -sitt och vis
omfattande nira hilften af Sverige — sitta ju i statsutskottet
frain denna kammare endast en representant och fran den forsta,
om jag minnes ritt, tva, hvilka bada emellertid ej aro boende
deruppe och siledes icke varit 1 tillfalle att pd ndrmare héll skér-
skada forhallandena derstides, som kunna vara ganska olika mot
i andra orter. Vid tanken hirp4 aterkommer jag ofrivilligt till
frigan om billigheten deri, att tillfallen beredas riksdagsman till
kostnadsfria resor 4 statens jernvégar.

Jag ber alltsi att fi instdmma i hvad min granne, herr
Hans Andersson, i sin reservation anfort. Jag &r nemligen for-
vissad derom, att man genom ett bifall till motionen, det hogre
forsiljningspris oafsedt, som statens dominer skulle betinga, dfven
skulle vinna flere andra betydande fordelar. Dels skulle mycken
skog blifva bevarad frin forodelse, ty de flesta af de till salu ut-
bjudna doménerna inkdpas for narvarande af sigverksegare; vi-
dare skulle méinga dagsverkare, statfolk och familjer i ofrigt
blifva sjelfegande jordbrukare, och slutligen skulle ovilkorligen
exemplet mana andra jordegare, som nu hafva odlingsbara, men
for fifot liggande stora marker, att dfven i sin mdan afsondra
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smarre delar. Derigenom skulle nog méinga af dem, som nu Om skrifvelse
emigrera, héllas qvar i fosterlandet; ty sikert dr, att Sverige 4nnu Mt’lf tK_qngl.d
har jord nog att foda en dubbelt si stor befolkning som den sd?gét ;%;?6;:
nuvarande. siljning af
Jag kan icke underliata att nidmna, att Forsta Kammaren vissa af kro-
nyss haft denna fraga fore och dervid 4 min motion skinkt s nansdominer.
stor uppmirksamhet, att den blifvit foremél for votering. Och  (Forts)
vid denna votering har utskottets afstyrkande hemstillan endast
med 1 rdsts majoritet blifvit godkiind.
Jag ber alltsd att fa yrka afslag & utskottets hemstillan och
bifall till min motion, férvissad derom, att kammaren i konseqvens
med fjolarets beslut detta mitt yrkande bifaller.

I detta anférande instimde herrar Swumdberg i Haparanda by,
Strom, Bromée, Sundberg i Vexid, Redelius, Truedsson, Bjirck och
Larsson 1 Berga.

Vidare anforde:

Herr vice talmanpnen L. O. Larsson: Det ir verkligen
egendomligt, att den har fragan si ofta &terkommer, och att
motiondrens forslag med sidan virme forsvaras gent emot ut-
skottets, d& dock utskottets forslag innehaller ungefir allt, hvad
motiondren vill. Den enda skilnaden mellan utskottets och mo-
tiondrens stindpunkt fr nemligen den, att han i ar liksom i fjol
ovilkorligen vill hafva till stand en skrifvelse till Kongl. Maj:t
i fragan, under det deremot utskottet anser, att Kongl. Maj:t re-
dan plagar forfara pa det sitt, som man enligt motiondrens 6n-
skan 1 skrifvelse till Kongl. Maj:t bor fororda.

Utskottet upprepar i ar, hvad det yttrade i fjol. »Vid #ren-
dets behandling 1 statsutskottet sistlidne riksdag», siger det nem-
ligen 1 sitt utlatande, »forklarade sig utskottet instimma i motio-
ndrens &sigt om onskvirdheten deraf, att de mindre bemedlade
sambéllsmedlemmarne maste i mojligaste mén beredas okade till-
fallen till forvarfvande af fast egendom.» Redan i fjol uttalade
utskottet alltsdé i denna friga alldeles samma &sigt, som motio-
ndren hyser; men det tillade derpa, att det inhemtat, det Kongl.
Maj:t vid derom gjord framstillning just forfarit pa sitt, som
motiondren Onskat. Och nir nu i &r utskottet aberopat sitt ytt-
rande i fjol, tilligger det likaledes, att det &n vidare inhemtat,
det Kongl. Maj:t dfven sedan den tiden forfarit pa precis ena-
bhanda satt.

Om motiondren eller ndgon annan i saken intresserad gor
framstillning om delning af doméner, som skola forsaljas, lider
det saledes intet tvifvel, att man kommes att sd forfara, di detta
befinnes vara for det allmiénna gagneligt.

Deremot lir man val icke kunna stadga — och det vill ju
icke ens motiondren — att vederborande vid forséljning af krono-
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Om skrifvelse doméner ovilkorligen skola stycka dem i smirre lotter, utan m4-

till Kongl.
Maj:t rorande
sdttet for for-

ste ju lita saken bhero pa profning i hvarje sdrskildt fall. Men
denna préfning forefinnes ju redan och har bevisat sig fullt inda-

saljning of MmAlsenlig och limplig. Att man silunda redan pligar forfara pa
vissa_af kro- detta sitt, har nu uteslutande varit skilet, hvarfor utskottet icke
nansdomaner. ansett nodigt att besvira Kongl. Maj:t med en skrifvelse i en

(Forts.)

friga, 1 hvilken Kongl. Maj:t redan innan motiondren vickt sitt
forslag tillimpat det forfaringssitt, motiondren onskar.

Vill Riksdagen nddvindigt besluta om en skrifvelse till
Kongl. Maj:t i fragan — ehuru frégan derom for denna ging
genom Forsta Kammarens beslut miste anses forfallen — s& fins
det naturligtvis inom utskottet icke nigon, som vill sitta sig der-
emot, dd ju utskottet i sak hyser alldeles samma uppfattning,
som uttalats af motiondren. Det &r silunda blott om behoflig-
heten af en skrifvelse, som utskottet varit af annan &sigt an
motiondren.

D4 s ar forhallandet, yrkar jag bifall till utskottets forslag.

Herr Sven Nilsson: Ja, det lir nog icke blifva nagot
annat resultat vid denna riksdag, dn hvad utskottet hiir foreslagit.
Men jag vill i alla fall fista kammarens uppmirksamhet derpa,
att sonderdelningen af doméner vid deras forsiljning hittills visst
icke s genomgaende blifvit tillimpad, som motiondren har fore-
slagit. Det har icke heller si praktiserats, att vid domanforsilj-
ningar, afsondringar verkligen blifvit utférda i alla de fall, der
den kunnat lata sig géra utan oligenhet for egendomen och till
nytta for staten. Afsondringar vid férsdljning af kronodominer
har endast egt rum under de sista aren, di vederborande upp-
skattningsmin gjort framstillning derom, att vissa delar af nigon
egendom skulle {4 afsondras och sirskildt franskiljas. Men detta
har visst icke varit ndgon allmin regel i alla delar i landet. Det
skulle derfor hafva varit synnerligen 6nskvirdt, om det, som ut-
skottet har uttalat i sin motivering, blifvit af Riksdagen godkandt
under form af en skrifvelse till Kongl. Maj:t, si att vederborande
kunnat &4 veta, hvad Riksdagen i detta afseende tanker.

Jag skulle till och med o¢nskat, att man gatt #n lingre &n
motiondren foreslagit, si att Riksdagen #fven uttalade sig for
onskvirdheten af, att vid wtarrendering af kronans dominer till-
falle kunde beredas till afsondring af smirre lotter, som bittre
skulle limpa sig for forsiljning sisom sjelfstindiga fastigheter,
an att bibehdllas tillsamman med den stérre egendomen.

Jag har varit med om uppskattningen af arliga arrendet
for &tskillign af statens domé#ner och har dervid funnit, att vid
t. ex. en jernvigsstation en stor del torpligenheter funnos, som,
efter hvad jag skulle tro, mycket mera skulle limpat sig for for-
sdljning 4n bortarrendering 1 sammanhang med den storre egen-
domen. Dessa torpare hafva vanligen under aldre bestimmelser
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uppfort ganska kostbara byggnader pé en af arrendatoren anvisad Om skrifvelse
tomt. Vid sadana ligenheter, som enligt nu gillande bestimmel- Mm.l - onds
. - . . 3. . aj:t rovande
ser icke kunna forsiljas, bestimmes nu en arlig afgift som skall aster 10 for-
till arrendatorn erliggas, men for hvilken arrendatorn ansvarar. siljning af
Emellertid skulle staten helt sikert fortjena icke obetydliga sum- vissa af kro-
mor, om sadana ligenheter vid ny utarrendering af bostillet nans domdner.
kunde afsondras och forsiljas, isynnerhet som dessa for arrenda- (Forts.)
torn icke #ro till nagon den ringaste nytta, utan snarare skada.
Ménga fall forekomma d& kronodominer hafva vid den lagliga
delningen fatt flera skiften. Atskillign af dessa ligga ofta sa
langt aflagset frin hvarandra, och #ro sa obetydliga, att arrendato-
ren ej deraf har nagot synnerligt gagn; om dfven sidana skiften
kunde vid bostillets utarrendering, afsondras och siljas, skulle
det obestridligen blifva till fordel for staten.
Négot sidant har emellertid motionsren nu icke ifrbgasatt,
och man kan silunda icke nu géra nagon framstillning derom.
Men om Kongl. Maj:t tar den af motionéiren foreslagna frigan i
dfvervigande, si skulle jag Onska, att Kongl. Maj:t dfven ville
vidtaga atgirder i den rigtningen, att vid bortarrendering af
sadana kronoegendomar, som framdeles blifva till utarrende le-
diga, fran dem maAtte kunna afsondras sidana mindre lotter, hvar-
om jag nu meddelat upplysning.
Jag forestiller mig, att Kongl. Majit, efter den motivering
som utskottet gifvit i sitt betinkande, skall soka gi si langt som
mojligh i den rigtning, som sdvil motioniren som jag asyftar.
Och emedan jag sympatiserar med hans motion, skall jag be att
f4 yrka bifall till densamma, ehuru jag forestaller mig, att Kongl.
Maj:t i alla fall skall taga fragan under allvarligt begrundande,
om an utskottets forslag bifalles.

Herr Danielson: Vid denna motions behandling 1 stats-
utskottet fick jag det intrycket, att statsutskottet i allnéinhet var
mycket vilvilligt stimdt mot motionérens forslag; sisom herrarne
se, framtrider ocksi detta i motiveringen. Jag tror emellertid,
att det icke behofves synnerligen mycket for att na det mal mo-
tionen afser. Det behofves endast, att Kongl. Maj:t tager drendet
i ofvervigande och alagger domé#nintendenterna att redan vid
uppgorandet af forslag till forsiljning taga i betraktande mdjlig-
heten af att kunna dela egendomarne i mindre lotter. Jag tror,
att om Kongl. Majt pa det sittet tager frigan i skirskadande
och affattar sadana bestimmelser, kan derigenom mojlighet be-
redas for dem, som si oOnska, att fa kopa hvad som kan vara
limpligt att silja i mindre delar. Derjemte tror jag, att fram-
stillningar om sadana ¢nskningar kunde ske redan vid virderingen,
s& att intresserade personer, vare sig arrendatorer eller sddana,
som oOnskade kopa mindre lotter, kunde anmila sig hos virderings-
miinnen, pi det att dessa redan frin borjan — liksom sedermera .
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Om skrifvelse doménstyrelsen och slutligen Kongl. Majit — toge denna friga

till Kongl.
Maj:trorande
sdttet for for-

under behandling. Blefve saken si afgjord, tror jag, att motio-
nidren vunne hvad han asyftar och hvad sikerligen alla 6nska.

siljning 'af Jag vill derfor, under yrkande om bifall till utskottets forslag,
vissa af kro- uttala min forhoppning, att Kongl. Maj:t egnar denna friga upp-
nansdomaner. mzrksamhet i sidant syfte,

(Forts.)

Herr Lasse Jonsson: Inom utskottet uttalade jag den
asigten, att en skrifvelse till Kongl. Maj:t i férevarande d@mne
skulle hafva storre verkan dn ett blott instimmande i motionens
syfte, sdsom i motiveringen &r uttaladt. Det dr ju klart, att det
ar af storre virde, om Riksdagen i en skrifvelse till Kongl. Maj:t
uttryckligen tillkdnnagifver sin onskan, d&n om vi endast hir ut-
tala vara sympatier for motionens syfte, d4 ju motiondren och
reservanten visat, att icke alltid det gbres, som kunde goras.
Jag har visserligen icke reserverat mig mot utskottets hemstallan,
men jag gjorde dock inom utskottet ett formligt yrkande pé bifall
till motionen; derigenom skulle ju vida tydligare blifva uttaladt
hvad de fleste hidr synas vara ense om. Det dr nemligen si som
herr Sven Nilsson sade, att, om syneménnen finge sig alagdt att
tillse, huruvida en delning lampligen kunde ske, och de sedan
afgafve forslag derom till doménstyrelsen eller Kongl. Maj:t, kunde
en sonderstyckning mdjligen komma att ega rum. Om de der-
emot, utan att tinka pa de fordelar, som kunde vinnas for sta-
ten genom egendomens delning i mindre brukningsdelar, helt
hastigt gora ifran sig saken — 1 synnerhet som atskilliga ligen-
heter, t. ex. utmarker och dylikt, kunna ligga ganska langt frin
sjelfva hufvudgarden — d4 kommer ingen delning till stind.
Jag anser séiledes, att en skrifvelse i @mnet borde aflitas till
Kongl. Maj:t, och yrkar derfor bifall till motiondrens forslag.

Herr Persson i Morarp: Herr talman! Mine herrar! Jag
vet icke, huru man gér till viga ofver allt i vart land vid virde-
ringen af ifrdgavarande statsdomdner. Men &tminstone inom det
lin, der jag deltagit i den forberedande uppskattningen af dy-
lika egendomar, har man gétt sa till viga, att der delar af en
egendom lampat sig for sirskild forsdljning, man redan vid upp-
skattningen gjort den hemstillan, att vid den blifvande forsilj-
ningen, for si vidt en sddan komme till stdnd, hvilket sdsom be-
kant dr beroende pa Kongl. Maj:ts profning i vissa fall, nemligen
i sodra delarne af landet, der egendomen lemnar mellan 200 och
400 kronors inkomst, egendomen maétte utbjudas pa sitt hir ar
i motionen foreslaget. Och jag vet, att vederbérande hafva
fist afseende vid en sadan hemstéllan af uppskattningsménnen.

Vid sadant forhallande har jag ansett, att, huru bebjertans-
virdt motiondrens forslag &n méa vara, en sirskild skrifvelse i
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amnet till Kongl. Majit dock vore ofverflodig. Jag har derfor Om skrifvelse

ocksd bitradt det slut, till hvilket utskottet kommit. till Kongl.
May:t rorande

. - sdttet for for-
Herr Erikson i Myckelgard: Jag ber endast fi siga, att sdljning af
herr Lasse Jonsson ritt uppfattat saken, da han yttrade, att detvissa af kro-
icke ar detsamma, om den der uppskattningen kan ske pa an.nensdomdner.
milan af intresserade, eller om det uttryckligen stadgas, att in- ~ (Forts)
nan virderingen sker, en besigtning ovilkorligen skall ega rum
till utréonande af, huruvida den ifrdgavarande egendomen kan
delas.
Jag kan derjemte icke annat dn begagna tillfillet for att
ytterligare pépeka for kammaren, att nir Forsta Kammaren si
nir som pi en rost bifallit min motion, det naturligtvis komme
att ligga mera kraft i ett bifall frin denna kammare till min
motion. Jag yrkar siledes fortfarande bifall till min motion och
afslag & utskottets hemstallan.

Ofverlaggningen var hirmed slutad. I enlighet med de
yrkanden som derunder forekommit gaf herr talmannen propo-
sitioner dels pé bifall till utskottets hemstallan och dels pa afslag
4 densamma och bifall i stillet till den i &mnet vickta motio-
nen; och fann herr talmannen den senare propositionen vara
med ofvervigande ja besvarad som votering likvil begirdes, blef
nu uppsatt, justerad och anslagen en s& lydande voterings-

proposition:

Den, som vill, att kammaren, med afslag & statsutskottets
hemstillan i utlatandet n:o 19, bifaller den 1 dmnet vickta mo-
tionen, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner nej, har kammaren bifallit utskottets ndmnda hem-
stallan.

Rostsedlarne uppriknades och visade 103 ja mot 86 nej;
hvadan kammaren beslutat i enlighet med ja-propositionens
innehall.

§ 9.

Foéredrogs statsutskottets utlitande n:o 20, i anledning af
vickt motion om efterskinkande af kronans ritt till danaarf efter
bergsmannen Per Gustaf Bergstrom.
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I berérda, inom Andra Kammaren af herr C. Wahlin
vickta motion n:o 11, hade foreslagits, att Riksdagen métte for
sin del medgifva, att kronans ritt till danaarf efter bergsmannen
Per Gustaf Bergstrom vid Gudmundtorpet i Sala stads egor finge
eftergifvas till formén for hans enka Johanna Christina Anders-
dotter; men hemstilde utskottet, att motionen matte af Riksdagen
lemnas utan afseende.

Ordet begérdes af motiondren

Herr Wahlin, som anférde: Déa statsutskottet utan menings-
skiljaktighet hemstilt att den motion, hvarom nu #r friga, matte
lemnas utan afseende, vigar jag ej hoppas péd bifall till motio-
nen, men jag tilldter mig dock erinra att Riksdagen forut bifallit
enskild motiondrs framstdllning om efterskdnkande af kronans
ritt till danaarf, dfven om detta icke blifvit genom domstols be-
slut kronan tilldomdt.

S84 skedde t. ex. vid 1878 érs riksdag i fréga om danaarf
efter enkan Sara Lisa Danielsdotter frin Stensryd 1 Jonkopings
lan. I sitt utlitande hirom &beropade dévarande statsutskotiet
den praxis, som tillférene vunnit tillimpning vid behandling af
frigor utaf liknande beskaffenhet.

Herr talman! Jag har icke nagot yrkande att framstilla.

Vidare yttrades ej. Kammaren bifoll utskottets hemstillan.

§ 10.

Likaledes bifolls lagutskottets hirefter foredragna utlitande
n:o 10, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition med forslag till
lag angdende dndrad lydelse af 11 och 13 §§ i lagen angende
losdrifvares behandling den 12 juni 1885.

§ 11.

Om dndrade Skedde foredragning af lagutskottets utlatande n:o 11 i an-
bestiimmelser ledning af vickt forslag om #ndrade bestdmmelser i friga om
lo?sef?: ‘;—2{’.}.‘; Og’;@a_ losen for gravationsbevis. )
S s Med foranledande af en af justiticombudsmannen i hans till
innevarande riksdag afgifna embetsberittelse i amnet gjord fram-
stillning hemstilde utskottet i foreliggande utlatande, att Riks-
dagen ville i skrifvelse till Konungen anhélla, att i 3 § af for-
ordningen angéende expeditionslosen den 7 december 1883 métte
inforas bestimmelser om losen for gravationsbevis, omfattande
lingre tid #n tio &r, efter sidan grund, att, betréffande grava-
tionsbevis for hemman, hemmansdel eller ligenhet pd landet, den
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1 hvarje sirskildt fall i 2:dra afdelningen lit. a) for sadant bevis Om dndrade
bestimda 16sen forhojes med en tiondedel for hvarje ar utofver bestdmmelser

tio, hvilket beviset omfattar, dfvensom att i forhallande hartill de,
1 lista afdelningen lit. a) sisom losen for gravationsbevis anga-
ende fastighet ¢ stad faststilda sirskilda belopp jemvil varda
forhojda.

Reservation emot denna utskottets hemstillan hade anmilts
af herrar A. Lilienberg, Smedberg, H. Andersson i Nobbelst och
C. Persson 1 Stallerhult; och anforde nu:

Herr Smedberg: Som herrarne finna af den vid betin-
kandet fogade reservation har jag jemte flere ledamoter fran
denna kammare inom utskottet varit af en fran pluraliteten inom
detsamma skiljaktig &sigt, bestdende deri att, da lagutskottet fore-
slar, att den bestimda losen for gravationsbevis, omfattande lingre
tid dn tio 4ar, skall forhojas med en tiondedel for hvarje ar ut-
ofver tio, hvilket beviset omfattar, s& hafva deremot vi reservan-
ter velat fixera lgsen for sidana bevis, omfattande tio &r, som
forflutit nést fore det beviset utfdrdas och derutofver betriffande
inteckningar for nyttjanderitt, rétt till afkomst eller annan for-
mén af fast egendom samt servitutsaftal, tiden fran borjan af ar
1876. Skulle lagutskottets forslag blifva lag, si kommer denna
losen att stiga for hvarje ar. Den har redan nu stigit till 2 kro-
nor 25 ore, och den kommer att stiga drligen, sa att den efter
10 & 15 4&r blir néstan odrigligt hog for dem, som nodgas er-
ligga densamma. Jag tror, att vederborande domhafvande skulle
finna sig fullt belitna med 75 6re for utgifvande af ett bevis
fran fastighets- eller inteckningsboken, angiende si beskaffade
inteckningar, hvilka, sedan de blifvit i namnda bok inforda, ej
behofva fornyas Aro dylika inteckningar icke inférda i denna
bok, forloras inteckningsritten — och domaren, behofver saledes,
icke granska aldre inteckningsprotokoll, utan allenast egendomens
uppligg i fastighets- eller inteckningsboken. Skulle han emeller-
tid befara, att nigon misskrifning der egt rum i afseende pa
hemmantal, nummer och si vidare, si ar det ganska litt att sla
upp den § i inteckningsprotokollet, der nyttjanderattsinteckningen
ar inford, for att vinna erforderlig kontroll. Han kan saledes i
regel med trygghet utfirda ett dylikt bevis enligt upplagget i
inteckningsboken.

Af nu anforda skil skulle jag derfor velat yrka bifall till
var reservation; men d& jag hor, att Forsta Kammaren ater-
remitterat betdnkandet, si inskrinker jag mig till att for nirva-
rande yrka aterremiss till lagutskottet.

Herr Redelius: Jag ber att f4 niamna, att hufvudanlednin-
gen, hvarfore utskottets betinkande blifvit sidant detsamma nu

i frdga om

dsen for gra-

vationsbevis.
(Forts.)
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foreligger, har varit den, att inteckningsboken icke har vitsord,
och att vid sadant forballande domaren icke kan férsvara sig
med, att han utfirdat ett gravationsbevis pé grund af anteck-
ningarna 4 denna bok, utan &r nodsakad att harom folja inteck-
ningsprotokollen vid #fventyr ait f& ansvara for den forlust, som
kan uppstd genom ett felaktigt gravationsbevis.

For ofrigt vill jag betriffande fragan om sjelfva losen in-
stimma med herr Smedberg deri, att, om man finge ndja sig
med endast en afskrift frin inteckningsboken, den foreslagna 16-
sen vore tillricklig, men forhallandet blir nigot annat, om domas-
ren vid utfirdandet af ett gravationsbevis méste granska och ge-
nomgé inteckningsprotokollen.

Dessutom torde kammaren finna hvilka svarigheter som upp-
kommit i foljd af lagens forindrade bestdimmelser om inteck-
nings fornyelse, hvilka bestimmelser jemvil torde tarfva négon
omredigering.

Herr A. Waldenstrom: Det kan icke annat &n vara till-
fredsstillande for mig, som for 2 ar sedan i1 en motion fiste Riks-
dagens uppmirksamhet pd de oegentligheter, hvartill expeditions-
taxan angiende losen for gravationsbevis géfve anledning, att
depna friga nu genom justiticombudsmannen gjorts till féremal
for fornyad profning af Riksdagen; men lika litet som den forste
talaren kan jag finna mig tillfredsstédld med det slut, hvartill ut-
skottet i denna fraga kommit. Om utskottets forslag antages,
s& Dblir deraf en foljd att 1osen for gravationsbevis kommer att
stiga &r fran ar, att den losen, som nu utgdr for gravationsbevis,
omfattande tio ar, kommer att om fem A&r blifva jemnt fordubblad
samt att nigon begrinsning af losen icke intrader forr dn ligsta
losen uppgétt till tio kronor. Légges nu hartill stimpelafgiften,
som for nirvarande utgir med samma belopp som losen, s&
hemstaller jag huruvida det kan vara skaligt att paligga fastig-
hetsegarne, sirskildt de sma, hvilkas fastigheter ofta ega ett myc-
ket ringa virde si hoga afgifter for gravationsbevis. Foér min
del kan jag icke finna annat &n att detta skulle vara i hogsta
grad obilligt. Jag nimnde nyss, att enligt utskottets forslag 16-
sen for gravationsbevis komme att okas ar frin ar och siledes
blifva olika hvarje ar, och af justitieombudsmannens embetsbe-
rittelse hafva herrarne sett, att praxis pd manga stillen gi i
samma rigtning vid berikningen af 19sen for gravationsbevis som
omfatta en tid af mer #n tio &r. Jag vagar visserligen for min
del péstd, att denna praxis #r fullt forenlig med de nu befint-
liga ofullstindiga bestimmelserna i expeditionstaxan, men denna
praxis maste jag dock anse i hogsta grad oegentlig och innebéra
ett missforhallande, som bor s& fort ske kan rittas, och icke si-
som utskottet i fragasitter, pdbjudas att gélla till framtida efter-
rittelse. Det enda skil, utskottet anfort for sin hemstallan ar
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att enligt utskottets formenande domaren skulle vara nodsakad Om dndrade
for att kunna utfirda ett i fréga om nyttjande rittsinteckningar, bestdmmelser
fullstindigt och tillforlitligt gravationsbevis genomgd infecknings- lgsg%f. ‘;Tar
protokollen icke blott f6r de tio sistforflutna aren utan afven fOr vationsbevis.
tiden derforut intill den 1 januari 1876, och da saledes, menar  (Forts.)
utskottet, domarens besviar for hvarje ar okas med att blad for

blad genomgé en hel argang af inteckningsprotokollet, s& kan en

ersittning for detta besvir af 15 ore icke vara for hog. Ja, om

det vore sd, som utskottet sagt, si skulle afven jag anse den

namnda ersittningen vara vil behoflig, men efter mitt omdome

ar lagutskottets uppfattning helt och hallet stridande mot inteck-
ningslagen. Forslaget till denna lag utarbetades af lagbyran,

som hemstdlde, att inteckning for nyttjanderitt, som beviljades

sedan nimnda forordning tridt 1 kraft; skulle gilla utan for-

nyelse, och att dldre nyttjanderdttsinteckning, skulle, vid pafoljd

att inteckningen eljest forfolle, en ging fornyas inom den tid

och i den ordning, som vore stadgad angaende inteckning for

fordran, men sedan vara gallande utan vidare fornyelse.

Om detta forslag blifvit lag, sa hade lagutskottet haft ritt

i sitt antagande att domaren vid utfirdandet af gravationsbevis
maste granska inteckningsprotokollen till den 1 januari 1876.
Men vid lagforslagets granskning inom hogsta domstolen an-
mirktes just detta af atskilliga justitierdd sisom en si stor oli-
genhet, att de hufvudsakligen p& grund deraf afstyrkte forslagets
antagande i denna del.

Denna anmirkning foéranledde davarande justitiestatsmini-
stern att vidtaga den #dndring i lagbyrans forslag, att vid bestdm-
melsen att inteckning for nyttjanderitt skulle gilla utan for-
nyelse, fistades det utryckliga vilkor att inteckningen blifvit i
inteckningsboken infoérd, hvilket enligt sivil ordalydelsen som
justitiestatsministerns yttrande till statsradsprotokollet vid lagfor-
slagets foredragning infor Kongl. Maj:t icke rimligen kan pad an-
nat sitt forstds dn att en inteckning for nyttjanderitt, som for-
nyas utan att blifva i inteckningsboken inford, skall intill dess
sadant skett i vanlig ordning ater fornyas. En inteckning for
nyttjanderitt méaste siledes for att kunna anses gillande ater-
finnas antingen i protokollen for de sista tio aren, eller ocksa i
inteckningsboken, hvaraf foljer att domaren for att utfirda ett
afven i afseende & nyttjanderittsinteckningarne fullstindigt gra-
vationsbevis icke behofva granska protokollen for mera &n tio &r.

D4, pa grund af hvad jag nu anfort jag anser lagutskottet
uppfattning af inteckningslagen strida icke blott mot lagens or-
dalydelse, utan dfven mot dess anda och mening, och utskottets
hemstillan snart nog skulle leda derhin, att afgitten for grava-,
tionsbevis blefve oskiligt betungande, sé yrkar jag afslag 4 samma
hemstéllan. Hvad ater angar det sitt att losa denna fraga, som
justiticombudsmannen framstélt, s& anser jag detsamma vara
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ganska antagligt; men da Forsta Kammaren &terremitterat be-
tinkandet, sa skall icke framstilla nigot yrkande, om bifall till
nimnda framstillning utan forenar mig med herr Smedberg i
hans yrkande om &terremiss.

Herr Redelius: Jag skall be att f& friga den nist fore-
gdende talaren, huru han skulle déma i foljande fall. En inteck-
ning dr sokt och beviljad, men domaren har underlatit att hirom
gora anteckning i inteckningsboken. Om han sedermera utfir-
dar ett gravationsbevis med forbiseende af nimnda inteckning
och forlust till foljd deraf uppstar, si frigas: hvem skall ersitta
forlusten? Ménne icke domaren? Ty inteckningsboken har icke
vitsord.

Herr A. Waldenstrém: Jag maiste i mitt férra anforande
hafva uttryckt mig otydligt, ty jag anser mig redan hafva svarat
pd den friga, som herr Redelius framstéilt. Den #ndring, som
justitiestatsministern gjorde i lagbyrans forslag, i det han till be-
stimmelsen, att inteckning utan fornyelse skall vara giltig, tillade:
»s& vida den blifvit behorigen inférd i inteckningsboken», kan
icke p& annat sitt forstds dn att inteckningen maéste fortfarande
fornyas till dess inforingen skett; och uppenbart dr, om detta
forsummas att domaren fir fér denna liksom fér annan forsum-
melse 1 embetet icke blott stdnda kriminelt ansvar, utan afven
godtgéra den skada, som genom forsummelsen kan uppsta.

Herr Wendt: Det dr med anledning af herr Walden-
stroms yttrande, att fastighetsboken skall hafva vitsord framfor
inteckningsprotokollen, som jag skall be att fi siga nigra ord.

Inom utskottet har blifvit upplyst, att det vid ett tilifalle
héndt, att en éldre nyttjanderittsinteckning inlemnades till dom-
stol for fornyelse. Detta antecknades i rittens protokoll och
handlingen forsdgs med bevis, att férnyelse egt rum. Men genom
ndgon oOdets nyck kom icke denna fornyelse in i intecknings-
boken. Det frigas da: &r den inteckningen férnyad eller icke?
Efter den meningen, att fastighetsboken skall hafva absolut vits-
ord, dr den det icke, men handlingen och protokollen visa annat.

Ehuru jag varit med om utskottets forslag, vill jag nu icke
payrka bifall till det samma, d& det redan af Forsta Kammaren
dterremitterats till utskottet. Jag har for min del ingenting emot
en aterremiss.

Herr A. Waldenstrém: Endast nigra f4& ord med an-
ledning af herr Wendts yttrande. Detta yttrande ma gilla hvad
det kan som en kritik af den nuvarande lagen, jag lemnar der-
héan, om denna kritik dr befogad, men om lagen 4r bristfillig,
s kan jag icke finna, att man derfor fir tolka den i strid ej
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blott mot ordalydelsen, utan #fven mot andan och meningen, Om dndrade
hvilket man otvifvelaktigt gor, om man drifver den &sigt, som af Destdmmelser
herr Wendt blifvit uttalad, nemligen att en inteckning for nytt- lgsgzgoi ‘;’fa_
janderitt skall gilla utan fornyelse, dtven om den icke blifvit vationsbevis.
inford 1 inteckningsboken, ehuru lagen uttryckligen stadgar det  (Fouts)
vilkor for dess giltighet, att den blifvit i denna bok inford. Dess-

utom skall jag be att fa erinra, att inteckningslagen foreskrifver

att & hvarje protokollsutdrag, som i inteckningsirende af ratten

utfirdas, skall tecknas afskrift af hvad i drendet forekommer uti
inteckningsboken. Innehafvaren af inteckningen kan saledes sjelf

forvissa sig om, huruvida inféringen blifvit behorigen verkstild

och derefter bedéma, om inteckningen bor vidare fornyas eller icke.

Herr Wendt: Jag ber endast att fa tilligga, att just det
vilkor, som herr Waldenstrom omn#mnt, nemligen att afskrift ur
inteckningsboken skall finnas i protokollsutdraget, var i det fall,
jag tagit mig friheten relatera, uppfyldt, ehuru nigon anteckning
1 sjelfva boken ej forekom.

Herr C. Persson i Stallerhult: Reservanterna — till hvilka
jag horer — har ej kunnat bitrdda vare sig justitieombudsman-
nens eller lagutskottets forslag. Deraf att justitieombudsmannens
forslag innehaller, att ett gravationsbevis for 10 ar och derdfver
skall losas med 2 kronor 25 ¢re, kan man finna, att dfven ett
sidant bevis for 10 ar, som nu kostar 1 krona 50 o&re, skulle er-
halla forhojd losen, och derom har jag ej kunnat vara med. Ju-
stitieombudsmannens resonement gir ut pd, att numera ingen
kan vara belaten med gravationsbevis for endast 10 &r, men detta
antagande dr origtigt. Ty den, som har gravationsbevis utfirdat
for 10 &r frdn och med ar 1876, men oOnskar ett nytt, ldrer vil
icke behofva 1osa ett gravationsbevis omfattande tiden dnda till-
baka till 1876, utan blott till den tid, da det foregdende &ar ut-
fairdadt. Skulle nu justitieombudsmannens forslag antagas, s
finge man erligga 7H ore mer for ett gravationsbevis for 10 &r.

Hvad betriffar lagutskottets forslag, si skulle enligt det-
samma losen for gravationsbevis for hvarje ar okas med /10 af
det nuvarande beloppet for gravationsbevis for 10 4r, och da
denna oOkning &r obegridnsad, si skulle man till exempel om 35
ar for ett bevis, som nu kostar 1 krona 50 ore, fa betala 7 kro-
nor 50 ore, under det den store godsegaren, hvars jord stundom
ar af mycket olika natur, far losa sitt med endast 10 kronor. En
sidan olikhet i beskattning kan jag f6r min del ej varamed om,
och jag ber derfér att fi, med anslutning till herr Waldenstroms
anférande, yrka Aterremiss.

Sedan ofverldggningen harmed forklarats slutad, gaf herr
talmannen proposition forst pa bifall till utskottets hemstéllan
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och derefter pa aterremiss; och beslot kammaren aterforvisa detta
drende till utskottet.

§ 12.

Slutligen forekom till behandling lagutskottets utldtande n:o
12, i anledning af vickt motion om &ndring i lagen angéiende
tillsittning af presterliga tjenster den 26 oktober 1883.

Motionéren, ledamoten af Andra Kammaren herr 4. Sund-
strom, hade foreslagit, »att Riksdagen matte i skrifvelse till
Kongl. Maj:t anhalla om vidtagande af sidan forindring af lagen
angaende tillsittning af presterliga tjenster den 26 oktober 1883,
att konsistoriella pastorat, hvad angér rattigheten att kalla fjerde
profpredikant, i allo varda likstdlda med de regala pastoraten, eller
att 27 & 3 mom. i nimnda lag matte erhalla foljande forindrade
lydelse:

»Har vid sddan omrostning mer 4n halften af de i omrost-
ningen deltagande férenat sig att till fjerde profpredikant begira
samma prestman, uppskjutes forrdttningen, till dess domkapitlet
vidare forordnat. I annat fall vare fragan om fjerde profpredikant
forfallen.»

Utskottet hemstilde emellertid, att motionen icke méatte vinna
Riksdagens bifall, men hade emot denna utskottets hemstillan
reservation ammilts af herrar A. Lilienberg, H. Claéson, J. Pehrs-
son, J. Kerfstedt, J. Smedberg och A. Goramsson, hvilka ansett,
att utskottet bort tillstyrka bifall till motionédrens framstillning.

Efter foredragning af drendet anforde:

Herr G. Berg: Den nya lagen angiende tillsittande af
presterliga tjenster helsades i allménhet med mycken glidje uti
vart land, och anledningen hirtill var mahéinda i icke si ringa
man just den omsténdigheten, att genom denna lag bereddes en
mojlighet for de konsistoriella pastoraten att tillkalla fjerde profpre-
dikant. Man hade si linge som minnet gick tillbaka insett oli-
genheten och obilligheten uti det gamla stadgandet, som for de
konsistoriella pastoraten uteslot all utsigt och all mojlighet att fa
vilja mellan andra #n de personer, som konsistoriet uppsatt pé
sitt forslag, ganska ofta kanske endast med hénsyn till ancienni-
teten bland de stkande. Men d& denna foréndring tillkom, sé
skedde det pad grund af en kompromiss, som kanske icke 1 frimsta
rummet tog hinsyn till sakens egen inneboérd, utan stkte jemka
mellan de olika &skidningssitten. A ena sidan stod det gamla
Askidningssittet, som ville bibehalla det gamla foérhallandet an-
giende tillsattande af dessa konsistoriella pastorer, och & andra
sidan framtridde forsamlingens kraf pd inflytande vid valen af
sina pastorer. Och resultatet af forindringen blef derfor ocksa
mindre tillfredsstidllande. Resultatet blef nemligen det, som mo-
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tiondren mycket rigtigt anmaérkt: tillatelsen att kalla fjerde prof-
predikant blef mera illusorisk dn verklig. For att beslut om till-
kallande af {jerde profpredikant skulle anses fattadt, skulle det
nemligen bero pd pluralitet af de valberittigade inom forsamlin-
gen, under det att i de regala pastoraten beslutet ér beroende
endast pa pluralitet af de vid valet tillstideskommne. TUtskottet
soker forklara dessa bestimmelser dermed, att beslutet uti nu
forevarande fall bor vara ett uttryck af mer allmin ofvertygelse
inom pastoratet. Men jag tager mig friheten fraga, om icke,
derest forsamlingen med mer &n hilften af de afgifna rosterna, ja
kanske med alla afgifna roster, besluter att kalla fjerde profpredi-
kant, detta beslut verkligen bor anses vara ett uttryck for en mera
allmén onskan inom pastoratet. Hvem &r det man eljest tar hin-
syn till, da man fordrar denna stérre majoritet? Jo, det dr icke
till dem, som infunnit sig pa fragodagen, utan till dem, som ute-
blifvit derifridn, som salunda visat sitt bristande intresse for saken.
Till de likgiltiga och indifferenta, till dem, som kanske 6fva
gudstjenst under helt andra former an stalskyrkan, eller mojligen
sakna all kinsla {6r det religiosa lifvel; med ett ord till alla, som
uteblifvit pa frigodagen. Jag tror och &r fullkomligt ofvertygad
att, om man hir inskrinker fordringarne till mer dn hilften af
de afgifna rosterna, si har man forvissat sig derom, att besltutet
verkligen utgtr ett uttryck for den allménna ofvertygelsen inom
pastoratet. Man bor dfven komma ihdg, att man pa fragodagen
icke far upptrdda genom fullmagt, utan méste personligen vara
tillstides; och detta ar en omstindighet, som gor det d@nnu sva-
rare att asiadkomma den stora majoriteten af »2%/s» af forsamlin-
gens hela rostetal.

Herr talman! Pa dessa grunder tager jag mig friheten
yrka bifall till motiondrens forslag.

Herr Svensson i Karlskrona instimde héaruti.

Herr Sundstrom yttrade: Da jag i min motion begirde
sa liten och billig forindring 1 lagen om tillsattning af presterliga
tjenster ai den 26 oktober 1883, nemligen endast en sidan for-
andring, att vid fragodag for kallande af fjerde profpredikant i
konsistoriella pastorat pluralitet vore mojlig att erna, forestilde
jag mig, att denna lilla fordindring skulle af utskottet bifallas,
men da si ej skett dr det mig likvil en tillfredsstéllelse, att 6
reservanter ansett min motion hafva bort tillstyrkas.

Jag kan ej finna, att nigon oldgenhet for kyrkan skulle
uppstd om mitt torslag bifolles, utan skulle derigenom stor ovilja
forekommas.

Det dr mycket obehagligt for en forsamling di de prester,
som uppforas & forslag, icke tillfredsstilla forsamlingen, utan
nistan alla rostberittigade onska kalla fjerde profpredikant. Men

Andra Kammarens Prot. 1890. N:o 7. 3

N:o 7.

Om dndring
i gdllande
prestvals-
Sarordning.
(Forts.)



N:o 7.

Om dndring
i gdllande
prestvals-

forordning.

(Forts.)

34 Ongdagen den 19 Februari.

lagen dr sidan, att i de flesta fall det fr rent af omdjligt erni
pluralitet.

Skulle i nigon forsamling en oldmplig prest kallas till fjerde
profpredik ant, si skedde ingen fara dermed, d4 Konungen enligt
samma lag, eger utnimmningsritten, hvadan jag forestiller mig,
att den lampligaste och skickligaste blefve utnimnd i de fall, di
forsamlingarne icke forstatt sitt sanna bista.

P4 grund hiraf yrkar jag bifall till motionen, oaktadt I'orsta
Kammaren afslagit densamma, dock med den ringa pluraliteten
af 12 roster.

ITerr Smedberg: Jag har, sisom synes af reservationen,
icke bitriidt den hemstillan, hvarom pluraliteten i lagutskottet
forenat sig, och jag skall inskrinka mig till att endast yrka bifall
till reservationen, hufvudsakligen pi de skiil, som blifvit anforda
af herr Berg samt af den siste talaren, och hvilka skil jag icke
beholver upprepa, man bor erinra sig, att vid fragodagsforritt-
ningen ingen far rosta pd grund af fullmagt utan att alla de,
som vilja kalla fjerde profpredikant, skola personligen afgifva sina
roster. Men det kan medfora manga oldgenheter, att mer dn
halfva antalet af de i rostlingden upptagna rostegarve skola per-
sonligen infinna sig, synnerligast i vidstrickta pastorat. Jag kan
icke heller inse, hvarfor det i forevarande fall skulle goras skilnad pa
konsistoriella och regala pastorat; man bor ju soka dstadkomma enhet
och jemlikhet i all lagstiftning och att likhet infor lagen dfven
1 detta fall tillerkéinnas alla medborgare, och jag ber derfor att
fi yrka bifall till motionen och afslag & lagutskottets shemstillan.

Herr Andersson i Nobbelof: Denna frigas bedémande beror
visentligen pa uppfattningen af nyttan eller fordelen for en for-
samling att hafva ritt att kalla fjerde profpredikant. Det kan
vil under nuvarande forhallanden understundom vara en fordel
for forsamlingarne att fa kalla fjerde profpredikant, men jag tror
icke, att denna fordel blefve storre derigenom, att lagen dndrades
i den rigtning, motionédren foreslagit. Visserligen skulle jag kunna
for egen del vara temligen likgiltig harfor, men jag vet flere
exempel pé, att forsamlingen fatt angra, att den kallat fjerde
profpredikant. Icke sillan har det intriffat att inom en forsamling
tjenstgjort en yngre prestman, som gjort sig vil kind inom for-
samlingen och blifvit kallad till fjerde profpredikant med tillriicklig
majoritet. Nu veta herrarne, att, om ett konsistorielt pastorat
kallar fjerde profpredikant, samma forhéllande intrider, som i
regala pastorat, nemligen att konungen utnimner, och det har
dé intraffat 1 fall, som jag nyss ndmnde, att forsamlingen alldeles
icke fatt till pastor demn, som kallats till fjerde profpredikant, utan
i stillet en person, som forsamlingen pa inga vilkor velat hafva. Det
hade i sidana fall varit fordelaktigare for forsamligen att vilja
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inom forslaget den, som forsamiingen kunnat ndjus med, dn att
kalla fjerde profpredikant och f& en annan, som forsamlingen
alls ej velat ha. Uppfattningen om fordelarne hirutinnan kan
salunda vara ganska olika och derpa beror visentligen ocksd, om
motionen skall bifallas eller icke. For nirvarande finnes dock
redan en mojlighet att kalla fjerde profpredikant, och jag tror
for min del icke att fordelarne af ett bifall till motionen blefve
si stora, som motiondren tinkt sig. Men vill kammaren bifalla
forslaget, si 4r det icke mig emot. D emellertid Firsta Kammaren
redan bifallit utskottets hemstéllan och afslagit motionen, och for-
slaget siledes for denna ging fallit, anhiller jag, att dfven demna
kammare méatte bifalla utskottets hemstillan.

Herr Redelius: Da jag varit med om det slut, hvartill
utskottet kommit, torde jag bora med nagra ord beméta de in-
vindningar, som hér framstilts emot samma hemstillan. Torst
ber jag f& ratta ett misstag, hvartill den [orste drade talaren
gjorde sig skyldig, da han pastod att det erfordrades, ait tvé
tredjedelar af alla de rostberittigade 1 en forsamling {6renade sig
for att kunna kalla fjerde profpredikant. Men det dr icke sa:
Dertill erfordras blott mer #n hilften, t. ex. om jag antager, att i eh
forsamling finnas 100 rostberittigade, si erfordras endast, att 51
uiltala en onskan i denna rigtning. Jag tror afven att den forste
talaren gjorde sig skyldig till en missuppfatining, d& han sade,
att lagen, sidan den ir, tager hinsyn till de likgiltiga, och icke
till de intresserade. Jag tror icke, att lagstiftarne, da denna lag
antogs, tinkte pd annat an forsamlingarne i deras helhet och
derpa, huruvida de rostberattigade voro intresserade nog att stka
fa andring 1 det forslag, som konsistorium uppsatt. Ty &ro de
rostberattigade 1 forsamlingen nojda med det och tinka: vi hafva
hir tre pa forslag, af hvilka vi kunna vara néjda med en eller
flera, si behofva de icke kalla nigon fjerde profpredikant. De
behofva di icke begagna sin kallelseratt. Anledningen till ute-
blifvande vid {frigodagsforrdttningen kan silunda frin de rost-
berittigades sida vara den, att de dro nojda med forslaget, men
alldeles icke ndgon likgiltichet. Men ar forslaget sadant, att de
icke kunna vara ndjda, sa hafva de ater ratt att infinna sig vid
frigodagsforrittningen och siga irdn detta. Jag tror derfor, att
lagen lemnar tillricklig frihet i denna del.

Hvad angér motionen i friga tror jag det icke vara i for-
samlingarnes villorstidda intresse, att utstricka denna ritt att
kalla fjerde profpredikant langre &n som redan skett. Det ar
icke alldeles utan, att missndje hir och der uppstatt 6fver kallelse-
riitten till fjerde profpredikant inom konsistoriella pastorat i dess
nuvarande utstrickning. Det later nemligen tinka sig, atb en
nyordinerad prestman tjenstgor i en forsamling under ledighets-
tider och derunder icke latit komma sig nagot fel till last, samt

No 7.

Om dndring
i gillande
prestvals-

Jorordning.

(Forts.)



No 7.

Om dndring
t gallande
prestoals-
Jorordning.
(Forts.)

36 Onsdagen den 19 Februari.

att han pd grund af sin ungdom och de forhoppningar, den in-
gifver, kallas till fjerde profpredikant, utan att forsamlingen till-
rickligt kénner hans lamplighet, som kan vara vida under-
ligsen en annans, men for forsamlingen okind dldre prestmans.
Har nigon deremot tjenstgjort pi flera stillen under en femton
ar eller si och fortfarande visat sig virdig forsamlingens for-
troende, si forefinnes mycket storre garanti for, att forsamlingen
skall forblifva nojd med honom &n med en ung oprofvad man.
Jag skulle dock kunna vara med om den begirda utstrick-
ningen af kallelseritten mot vilkor, att en ung extra ordinarie
prestman icke finge kallas af samma forsamling, inom hvilken han
for ftillfallet finnes anstild. Jag vill ndmna, att flere personer,
och det dfven icke prester, hos mig anhdllit, att jag mélte vicka
motion vid riksdagen i sidant syfte. Men jag har icke gjort det,
emedan eff korrektiv forefinnes pd forhand i forslaget af dom
kapitlet, som det aligger att derd uppfora de lampligaste, kun-
nigaste och dugligaste, dem, som mest fortjena fortroende. Och
om domkapitlets forslag icke godkénnes af forsamlingen, si far
den utdfva sin kallelserdtt. Och blir det icke bra indi, s ligger
efterdt ett korrektiv hos regeringen, som sedermera profvar, om
skil forefinnes att frangd hvad forsamlingen féreslagit. Jag tror,
att erfarenheten har visat, att regeringen i allminhet utnamnt
den, at hvilken forsamlingen gifvit sina roster, atminstone i de
fall, der nagon storre enighet inom forsamlingen forefunnits, och
jag anser icke skil att frangd hvad som 4r lag i detta fall, utan
yrkar bifall till utskottets hemstéllan. S

Med herr Redelius instimde herr Metzén.

Herr Peterson i Hamra anférde: P4 grund sa vil af de skil,
som innefattas i utskottets betéinkande, som hvad herrar Hans
Andersson och Redelius anfort, ber jag att fi instimma i det
slut, hvartill utskottet kommit. Jag tror, att den rittighet, som
forsamlingarne nu hafva att kalla fjerde profpredikant, ar sidan,
att man bor dréja nidgot lingre, innan man ytterligare utstricker
den. Erfarenheten, &atminstone inom Ostergétland, har redan
visat, att ménga prester tillsittas efter kallelse till fjerde profpre-
dikant. Och pid manga stillen har kanske tillfredsstillelsen icke
varit sd stor med denna ritt som man 6nskat och hoppats, nir
forslaget derom kom till stind. P4 grund silunda af den erfaren-
het jag har och pd de skil, som redan anforts, anhéller jag om
bifall till utskottets hemstéllan.

Herr Beskow: Herr talman, mine herrar! Den siste #irade
talaren uttalade den ¢nskan, att lagen angiende kallelse af fjerde
profpredikant i konsistoriella pastorat skulle fi vara sidan den #r
dnnu en tid bortdt. Den kommer ocksd att vara sidan den ér
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troligen en ling tid &nnu, motionen har nemligen redan fallit i Oi’" {;‘l’lﬁ:ég'l
Forsta Kammaren. Men for min del anser jag det vara godt, om pgcstuals-
Andra Kammaren sisom en opinionsyttring uttalade sig i det syfte, Jorordning.
som motiondren foreslagit. Jag frojdades mycket, da jag vid det = (rorts.
kyrkomotet, der saken afgjordes, fick hora, att kyrkométet verk-

ligen var si liberalt, att det medgaf, att konsistoriclla forsam-

lingar finge kalla fjerde profpredikant. Men di jag fick se orda-

lydelsen i kyrkomdotets forslag, si blef min glidje nigot blandad,

ty der bestéimdes, att for att kalla fjerde profpredikant erfordrades,

att mer dn hilften af alla rostberiittigade derom forenade sig. Jag

blef d& ense med mig sjelf derom, att det icke ofta skulle komma

att intraffa, att fjerde profpredikant i konsistoriella pastorat blefve

kallad. Men ndgon ging har det emellertid intriffat. Det har

talats om af dem, som yttrat sig emot saken, att det intriffat,

att helt unga prestmiin, som tjenstgjort i en forsamling en kort

tid, blitvit kallade till fjerde profpredikant. Jag tror dock hiri

icke ligga négon fara, da Kongl. Maj:t har att af de foreslagna
utndmna den lampligaste. Detta forslag anser jag g& at rat

hall.  Det frojdar mig alltid att se sddana forandringar, som afse

att gifvaTmera magt it forsamlingarne. Vi bora tinka pa vara
friforsamlingar, som alla hafva magt att vilja sina predikanter,

och jag tror dfven, att man inom statskyrkan bor tillse, att for-
samlingarne ma fi den ritt, som dem tillkommer. P& grund

hiraf och pa forut af’andra talare anforda skil yrkar jag afslag

i utskottets hemstillan och bifall till motionen.

Haruti instdimde herr Olsson 1 Ornakirr.

Vidare yttrade:

Herr Goranson: I likhet med motioniren anser dfven jag
det nu gillande stadgandet om rittigheten for konsistoriella
pastorat att kalla fjerde profpredikant vara temligen betydelselost
1 synncrhet 1 vidstrickta och glest befolkade trakter. Det torde
nemligen knappast vara tankbart, att i sidana forsamlingar
mera  dn hilften af de i den justerade vallingden uppforda
rostberdttigade komma tillsammans pa frigodagen. Jag tror for
ofrigt, att det vore gagneligt bade for férsamlingen och den
blifvande kyrkoherden, om forsamlingens ¢nskan mera beaktades
in nu 1 allménhet édr fallet, ty det kan vil icke leda till nagot
godt forhallande i framtiden, att forsamlingen patvingas en prest,
som den icke vill hafva. Jag kan icke heller se nigon véda,
sisom hédr framhallits af atskilliga talare, i att antaga motiongrens
forslag, dd man alltid mot missbruk deraf har ett korrektiv deri,
att . Kongl. Maj:t eger ritt att namna hvilken at de & forslaget
uppforda, som han finner for godt.

Jag tror sdlunda, i olikhet med flete foregiende talare, att
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slagna lagforindringen komme till stind. Visserligen har man
uttalat den farhigan, att det skulle kunna leda dertill, att en
inom forsamlingen for tillfallet tjenstgérande ung prestman blefve
kallad och nidmnd med forbigaende af dldre, mera meriterade;
men denna invindning anser jag vara temligen betydelselos. Ty
om den, som kallas, 4r i forsamlingen eller varit der forut, men
for nagon tid sedan flyttat derifran, kan vil vara af foga betydelse
i detta fall. I alla hindelser anser jag det vore till vilsignelse
for forsamlingen, om den finge den rittighet, som motioniren
begirt, och derfor yrkar jag bifall till hans forslag.

Herr Jonsson i Myre: Herr talman! Jag begirde ordet med
anledning af en talares yttrande, att de konsistoriella pastoraten skulle
genom bifall till motionen kunna pa samma vilkor fa kalla fjerde
profpredikant som de regala pastoraten, och farhigor framhillits
att en yngre prestman, som tjenstgjort inom pastoratet och gjort
sig vil kind, skulle blifva kallad till fjerde profpredikant, lika som
det skett inom regala pastorat. Ja, meningen med motionen vore
ju att f4 de regala och konsistoriella pastoraten likstilda i detta
hinseende, och jag anser, att den ena forsamlingen bor hatva
lika stor rittighet som den andra att vilja hvilken prest den
onskar, #fvensom hafva ritt att kalla den inom férsamlingen
tjenstgorande prest till fjerde profpredikant, om forsamlingen har
fortroende till honom. Jag tror icke heller det skulle innebéra
nagon fara, att de konsistoriella pastoraten finge samma frihet i
detta fall som de regala pastoraten. Hir &r for ofrigt s& mycket
taladt 1 denna sak, att jag icke vill vidare upptaga kammarens
tid 1 detta dmmne. Ehuru det nu icke kan gagna till mycket,
sedan frigan i Forsta Kammaren fallit med blott nigra f& rosters
oivervigt, anser jag dock, att demna kammare bor antaga motio-
nirens forslag, ty det vore enligt mitt {érmenande, i alla fall ett
steg framét.

Jag yrkar silunda afslag pa utskottets hemstéllan och bifall
till motionen.

Herr Sjogren: Under den ofverliggning, som hir for sig
gAtt, bar man temligen vidlyttigt utbredt sig om de fordelar, som
skulle tillskyndas de konsistoriella forsamlingarne, om dem ftiller-
kindes rittighet att pa4 samma vilkor som de regala kalla fjerde
profpredikant. For min del tror jag dock tvirt om, att de kon-
sistoriella forsamlingarne bora betacka sig for en sadan utstrick-
ning af sin rdtt. Man bor nemligen komma ihag att, dd kon-
sistoriella forsamlingar begagna sig af rittigheten att kalla fjerde
profpredikant, s& afsiga de sig p4d samma ging en dnnu storre
ritt, den s. k. nominationsritten eller rittigheten att utnimna
sin kyrkoherde. Lagutskottet har, sdsom mig synes, vilbetinkt,
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phvisat, att ett mindre parti kan passa pa och kalla fjerde prof-
predikant, ehuru forsamlingen i allminhet dr néjd med det upp-
rittade {orslaget och bestimt sig for att rosta pa ndgondera af
de foreslagne. I'orsamlingen forlorar da, sisom jag nyss nédmnde,
sin ubndmningsritt. Jag har sjelt erfarenhet af, att forsamlingar
begagnat sig af sin ritt att kalla fjerde profpredikant, men att,
di adrendet sedermera kommit till Kongl. Maj:t, icke den silunda
kallade Dlifvit utndmnd, utan en annan. Det kan komma att
gh pd samma sitt hadanefter, och jag tror derfsr, att man, ge-
nom antagande af motiondrens forslag, i stillet for att tillskynda
de konsistoriella forsamlingarne en forman, skulle valla dem en
oligenhet. Jag hemstiller derfor om bifall till lagutskottets forslag.

ITerr Andersson i Nobbelsf: Man har, sisom herr Go-
ransson redan framhallit, uttalat den farhigan, att forslaget
skulle kunna leda dertill, att en inom forsamlingen for tillfallet
tjensgorande ung prestman blefve kallad till {jerde profpredikant,
samt jemval erholle platsen. Denna farhiga kan jag icke dela,
ty 1 fall s& sker och denne fir tjensten, far forsamlingen i allt
fall den, som &r af forsamlingen kind, men di forsamlingen, si-
som den sisle talaren ndmnde, genom att kalla en fjerde prof-
predikant afsiger sig rittigheten att sjell utndmna sin kyrkoherde,
vill jag icke gerna vara med om motiondrens forslag. Om vi
finge bort denma riittighet for Kongl. Maj:t att utndmna pastor,
skulle jag nog vara med derom. Sdsom det nu é&r, kan jag icke
bitrdda motiondrens framstidllning, utan yrkar fortfarande bifall
till utskottets forslag.

Herr Danielson: Afven vid senaste kyrkomote vickte
motiondren ett dylikt forslag som det foreliggande; och jag tillat
mig viicka ett annat, som afsig att, pi samma gang det skulle
bereda littare former vid kallande af fjerde profpredikant, man
skulle {4 vilja i vanlig ordning och pastoratet siledes icke deri-
genom blifva regalt i stillet {or konsistorielt. Jag tror ocksa att
man bor betanka sig, innan man antager motionirens forslag.
Om t. ex. i en forsamling med 100 rostberittigade 51 begéira en
fjerde profpredikant, si berdivas de atersthende 49 sin valriitt.
Men det kan hinda, att dessa 19 representera ett 4 génger sd
stort rostantal som de 51, och dnda {4 de icke vilja sin pastor,
ty pastoratet forvandlas genom de 5Hl:s kallelse af fjerde profpre-
dikant for det tillfallet frin konsistorielt till regalt. Skulle, sdsom
motiondren foreslagit, endast hilften af de i omrostningen delta-
gande f4 kalla fjerde profpredikant, si berdfvar man litt de fle-
sta pastorat deras valrdtt. Jag dr visserligen med om motioni-
rens forslag, men endast i sammanhang med upphifvande af
den nu gillande bestimmelsen, att de konsistoriella pastoraten
genom kallandet af fjerde profpredikant blifva regala. Det var
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men i sista stunden krossades forhoppningarne i denna kammare.
Att Kongl. Maj:t och kyrkomitet skulle vara med om lagens nu-
varande lydelse, dr ju gifvet.

Att nu antaga motiondrens forslag sisom en opinionsyttring,
vill jag gerna vara med om, men jag vill p4 samma ging hatva
uttalat, att man bér i sammanhang hirmed &ndra andra bestim-
melser 1 lagen, si att forsamlingen fir beballa sin valritt, ty
dd kan motiondrens forslag, blifva af nagon betydelse. Det v
nemligen en mycket vigtig sak att beréfva forsamlingen denna
riatt och ligga den i nigra f& personers hiander.

I namnda syfte vill jag silunda vara med om motiondrens
forslag, men jag vill icke antaga detsamma sdsom ett slutligt
afgérande af denna friga.

Herr G. Berg: Jag begirde ordet uteslutande for att
riaita en missigning, hvartill jag lirer hafva gjort mig skyld'g,
da jag yttrade, att det fordrades ?/5 af de i den justerade val-
langden uppforda rostberattigade for att fa kalla fjerde profpredi-
kant i stillet for att, sisom forhallandet verkligen ar och jag
hade for afsigt att papeka, det behofves mera &n halften af de
rostberiittigade. Af mitt anforande i ofrigt torde emellertid hafva
framgatt sisom tydligt, att jag fann det obilligt, att, om & frago
dagen alla de nirvarande fdrenade sig om att tillkalla fjerde
profpredikant, skulle detta beslut i alla fall icke hafva négon
verkan, med mindre &n dessa personer representerade mera an
halften af de i den justerade vallingden uppforda rostberit-
tigade.

Jag yrkar fortfarande bifall till motiondrens forslag.

Herr Nilsson i Skdrhus: IFor min del anser jag motio-
nirens forslag gi i den rétta rigtningen. Forsamlingen bor
nemligen fa sig tillerkdnd rittigheten att sjelf bestimma hvilken
prest den vill hafva, och valet deraf bor icke bero af négra fa
personer, sisom nu kan vara fallet. Nigon fore mig ytirade, att,
forsamlingen genom fjerde mans kallande férlorade utnamningsrit-
ten. Ja, det ma vara, men for min del anser jag ingen foriust
uppstd derigenom att man ej fir utnimna nigon af dem man
ej vill behalla. Jag tror ocksd, att genom denna kammares bi-
fall till forslaget kommer frigan ett steg nérmare sin l6sning,
och i denna forhoppning skall jag yrka bifall till motionen.

Ofverliggningen var slutad. Derunder hade yrkats dels
bifall till utskottets hemstillan och dels afslag 4 samma hem-
stillan och bifall till motionen i &mnet. IHerr talmannen gaf
propositioner 1 enlighet med dessa yrkanden och forklarade sig
anse den forra meningen hafva flertalets rdster for sig. Votering
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blef likvil begird, i foljd hvarat nu uppsattes, justerades och
anslogs en omrostningsproposition af foljande lydelse:

Den, som bifaller hvad lagutskottet hemstdlt i utldtandet
n:o 12, rostar

Ja;
Den det ej vill, rostar
Nej;

Vinner nej, har kammaren, med afslag 4 utskottets nimnia
hemstillan, bifaliit herr A. Sundstroms i dmnet vickta motion.

Voteringen utfoll med 84 ja och 90 nej; varande alltsé be-
slut fattadt i enlighet med nej-propositionens innehdll.

§ 13.

Till bordliggning anmildes fsljande inkomna &renden:

Riksdagens revisorers berittelse om den ar 1889 af dem
verkstilda granskning af statsverkets samt andra af allminna
medel bestidende fonders tillstind, styrelse och forvaltning under
ar 1888;

Statsutskottets utlatanden

n:o 10, angdende regleringen af utgifterna under riksstatens
nionde hufvudtitel, omfattande anslagen till pensions- och indrag-
mningsstaterna; och

n:o 21, i anledning af vickt forslag till lag om &alderdoms-
forsdkring; samt

Lagutskottets utlatanden

n:o 13, 1 anledning af vickt motion om upphifvande af
fralseriinteegares ritt att tillosa sig skattejord; och

n:0 14, i anledning af e¢j mindre Kongl. Maj:ts proposition
med forslag till lag angiende dndrad lydelse af 67 § konkurs-
lagen den 18 september 1862 och till lag angdende dndrad ly-
delse af 3 § 1 lagen angiende enskild sedelutgifvande banks,
bankaktiebolags och sparbanks konkurs den 7 juni 1889, @n &af-
ven vickta motioner om #ndringar i konkurslagen den 13 sep-
tember 1862.

Kammaren beslot, att dessa nu forsta gdngen bordlagda
drenden skulle & foredragningslistan for nista sammantrade upp-
foras framfor de drenden, hvilka blifvit tvinne ganger bordlagda.

Andra Kammarens Prot. 1890. N.o 7. 4

No 7.

Om dndring
i gadllande
prestvals-
forordning.
(Forts.)
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§ 14.

Justerades protokollsutdrag angéiende kammarens i dagens
sammantride fattade beslut.

§ 15.

Ledighet frdn riksdagsgtromélen beviljades:
Herr A. Lilienberg under 4 dagar fr. o. m. den 19 dennes,
»  Géransson » 10 » » » 20 »
och » A. E. Petersson 1 Hamra 8 d. » 20 »

Derjemte medgaf kammaren, p& derom genom herr tal-
mannen framford begiran, att herr ¥ @G. Janson i Carlshed
hvilken forut undfitt tio dagars ledighet att riknas frén och med
den 15 dennes, wmen hittills varit forhindrad att deraf sig begagna,
1 stallet finge &tnjuta lika lang ledighet raknadt fran och med
morgondagen.

Kammarens ledamiter atskildes hiirefter k1. 2,11 e. m.

In fidem
A. E. J. Johansson.

Rittelser

till Andra Kammarens protokoll N:o 6 for den 15 Februari.

Sid. 18, 3:dje raden nedifrén, stdr: ordet
lds: orden
Sid. 32, 16:de raden uppifran, sédr: Foredrogos hvart efter annat
lagutskottets
lds: Foredrogos hvart efter annat
och biféllos lagutskottets.

Stockholm, O. L. Svanbicks Boktryckeri-Aktiebolag 1890.



